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As informacdes contidas neste documento poderdo ser alteradas sem aviso prévio e podem
ndo ser adequadas para todas as aplicacdes. Embora toda precaucéo tenha sido tomada para
assegurar a exatidao e a integridade deste documento, a Vertiv ndo assume nenhuma
responsabilidade e se isenta de qualguer responsabilidade por danos resultantes do uso
destas informacdes ou por quaisquer erros ou omissoes.

Consulte os regulamentos locais e cddigos de edificacdes relacionados a aplicacao, instalacdo
e operacao deste produto. O engenheiro consultor, o instalador e/ou o usuério final é
responsdvel pela conformidade com todos os regulamentos e leis aplicdveis em relacdo a
aplicacdo, instalacdo e operacdo deste produto.

Os produtos cobertos por este manual de instruces sao fabricados e/ou vendidos pela Vertiv.
Este documento é de propriedade da Vertiv e contém informacdes confidenciais e
proprietdrias da Vertiv. Qualquer cdpia, utilizacdo ou divulgacdo sem a permissao por escrito
da Vertiv é estritamente proibida.

Nomes de empresas e produtos sdo marcas comerciais ou marcas registradas das respectivas
empresas. Qualquer divida sobre o uso de nomes de marcas registradas deve ser direcionada
ao fabricante original.

Site do Suporte técnico

Se vocé encontrar algum problema de instalacdo ou operacional com o seu produto, verifique a
secdo pertinente deste manual para ver se o problema pode ser resolvido seguindo os
procedimentos descritos.

Acesse https://www.vertiv.com/en-us/support/ para receber mais ajuda.

Informacdes proprietdrias e confidenciais ©2024 Vertiv Group Corp.
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1 Instrucoes de seguranca importantes

https://www.vertiv.com/ComplianceRegulatoryinfo

Cumpra rigorosamente todas as instrucdes de adverténcia e operacdo neste manual. Guarde este manual e
leia cuidadosamente as instrucdes a seguir antes de instalar a unidade. Nao opere esta unidade antes de ler
cuidadosamente todas as informacdes de seguranca e instrucdes de operacao.

Transporte

Transporte o sistema de UPS apenas com a embalagem original para evitar choques e impactos.

Preparacao

e Pode ocorrer condensacao se o sistema de UPS passar diretamente de um ambiente frio para
um ambiente quente. O sistema de UPS deve estar totalmente seco antes da instalacdo.
Aguarde duas horas para a aclimatacdo do sistema de UPS ao ambiente.

e N3o instale o sistema de UPS perto de locais molhados, com dgua ou em ambientes Umidos.

e Nao instale o sistema de UPS em locais com exposicéo direta a luz do sol ou perto de
aquecedores.

e Na&o bloqueie os orificios de ventilacdo do UPS.

Instalacao

e Na&o conecte aparelhos ou dispositivos que possam sobrecarregar o sistema de UPS (por
exemplo, impressoras a laser) aos soquetes da saida do UPS.

e Cologue os cabos de modo que ninguém pise nem tropece neles.
e Nao conecte aparelhos domésticos, como secadores de cabelo, aos soquetes da saida do UPS.

e Conecte o sistema de UPS apenas a uma tomada aterrada e a prova de choques, que deve ser
facilmente acessivel e préxima do sistema de UPS.

e Use apenas cabos de energia com marcacdo CE testados de acordo com a VDE (por exemplo,
cabo de energia do computador) para conectar o sistema de UPS a tomada a prova de choques
da fiacdo da edificacdo.

e Use apenas cabos de energia com marcacdo CE e testados de acordo com a VDE para conectar
as cargas ao sistema de UPS.

e Ao instalar o equipamento, a soma da corrente de fuga do UPS e dos dispositivos conectados
nao deve exceder 3,5 mA.

Operacao

e Nao desconecte o cabo da rede elétrica do sistema de UPS ou da tomada a prova de choques da
fiacdo da edificacdo durante as operacdes, pois isso anularia o aterramento de protecdo do
sistema de UPS e de todas as cargas conectadas.

1Instrucdes de seguranca Informacdes proprietdrias e confidenciais
importantes ©2024 Vertiv Group Corp.
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e O sistema de UPS contém sua proépria fonte interna de energia (baterias). Os soquetes da saida
do UPS ou os blocos de terminais de saida podem estar energizados mesmo que o sistema de
UPS n&o esteja conectado a tomada da fiacdo da edificacdo.

e Paradesconectar completamente o sistema de UPS, primeiro pressione o botdo OFF/Enter para
desconectar da rede elétrica.

e Evite que fluidos e objetos estranhos entrem no sistema de UPS.

Manutencao, servico e falhas

e O sistema de UPS opera com tensdes perigosas. Apenas técnicos de manutencdo qualificados
podem fazer reparos.

A ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Mesmo apés a unidade ser desconectada da rede
elétrica (tomada da fiacdo da edificacdo), os componentes dentro do sistema de UPS ainda
estardo conectados a bateria e energizados, o que pode ser perigoso.

e Antes de realizar qualquer tipo de servico e/ou manutencao, desconecte as baterias e verifique
se ndo ha corrente e tensdo perigosa nos terminais dos capacitores de alta energia, como
capacitores de barramento.

e Apenas pessoas familiarizadas com baterias e que sigam as medidas de precaucdo exigidas
podem substituir as baterias e supervisionar as operacdes. Pessoas ndo autorizadas devem ficar
longe das baterias.

A ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. O circuito da bateria ndo é isolado da tensio de
entrada. Tensoes perigosas podem aparecer entre os terminais da bateria e o aterramento.
Antes de tocar, verifique se ndo ha tensao.

e As baterias podem causar choque elétrico e criar uma alta corrente de circuito-curto. Adote as
medidas de precaucdo especificadas abaixo e quaisquer outras medidas necessarias ao
trabalhar com baterias:

e Retire relégios, anéis e outros objetos de metal.
e Use apenas ferramentas com alcas e pegas isoladas.
e Ao trocar as baterias, instale 0 mesmo nimero e 0 mesmo tipo de bateria.
e Nao queime as baterias ao descarta-las, pois elas podem explodir.
e Recicle ou descarte as baterias adequadamente e conforme os regulamentos locais.

e N&o abra nem destrua as baterias. Os eletrélitos podem causar ferimentos na pele e nos olhos e
podem ser toxicos.

e Substitua os fusiveis apenas pelo mesmo tipo e amperagem para evitar risco de incéndio.
e Nao desmonte o sistema de UPS.

5 Informacdes proprietdrias e confidenciais TInstrucdes de seguranca
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2 Descricao do produto

O Vertiv™ Liebert® GXT5 é um sistema de alimentacdo ininterrupta (Uninterruptible Power System, UPS)
compacto e on-line, que condiciona e regula continuamente a tensdo de saida. O Liebert® GXT5 fornece
poténcia de entrada de onda senoidal limpa a microcomputadores e outros equipamentos sensiveis.

Durante a geracao, a energia de CA é limpa e estavel. No entanto, durante a transmisséo e a distribuicdo, ela
estd sujeita a quedas de tenséo, picos e falha total que podem interromper as operacdes dos
computadores, causar perda de dados e danificar os equipamentos.

O Liebert® GXT5 protege os equipamentos contra esses distUrbios e carrega continuamente as baterias
pela rede elétrica, possibilitando o fornecimento de energia as cargas conectadas mesmo em caso de falha
na rede elétrica.

2.1 Recursos do UPS e modelos disponiveis

O Liebert® GXT5 inclui os recursos a seguir. A Tabela 2.1 abaixo lista os modelos e as classificacdes de
poténcia disponiveis.

e Capacidade de carga melhorada com um fator de poténcia de saida de 1.

e Fator de poténcia de entrada maior que 0,99.

e Instalacdo opcional em torre ou rack para atender a varios requisitos de instalacao.

e Adapta-se a dreas com alimentacdo elétrica instavel por meio da estrutura de topologia de dupla
conversdo de alta frequéncia, com alto fator de poténcia de entrada, ampla faixa de tensdo de
entrada e saida imune a interferéncia da rede.

e O painel de operacédo e exibicdo com LCD colorido especifico do modelo oferece configuracdo e
controle simples do UPS.

e O modo ECO e o modo de suspensdo inteligente ajudam a economizar a quantidade maxima de
energia.

Tabela 2.1 Modelos de UPS e classificacoes de poténcia

Ndmero do modelo Classificacdo da poténcia nominal a 120/208 V
GXT5-5000MVRT4UXLN 5.000 VA/5.000 W
GXT5-6000MVRT4UXLN 6.000 VA/6.000 W
GXT5-8000MVRTEUXLN 8.000 VA/8.000 W
GXT5-T0KMVRTBUXLN 10.000 VA/10.000 W
GXT5-15KMVRTTIUXLN 15.000 VA/15.000 W
GXT5-20KMVRTTIUXLN 20.000 VA/20.000 W

2.2 Painéis frontais

Os varios modelos Liebert® GXT5 tém a mesma aparéncia geral, com a principal diferenca nos tipos de
receptaculos no painel traseiro.

Informacdes proprietérias e confidenciais
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Figura 2.1 Vista frontal

Descrigéao
1 Painel de operacéo/exibicao
2 Painel superior
3 Bisel inferior/porta de acesso a bateria

2.3 Painéis traseiros

As figuras a seguir detalham os recursos do painel traseiro para cada modelo Liebert® GXT5.

Figura 2.2 Painel traseiro GXT5-5000/6000MVRT4UXLN

Item Descrigéo

1 Porta Vertiv™ Liebert® IntelliSlot™

2 Porta RS-232, conexdo RJ-45/RJ-11 — Usada para CLI

3 Porta USB

4 Porta RS-485, conexdo RJ-45 — Usada para sensores de temperatura externos
5 Conector do gabinete de bateria externa (EBC)

6 Disjuntor de derivacdo de manutencdo (MBB)

Informacdes proprietdrias e confidenciais
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Item Descricdo

7 Disjuntor de entrada

8 Orificios para entrada e saida fixas

9 Conectores de comunicacdo de bloco de terminais
10 Disjuntor de saida

Figura 2.3 Painel traseiro GXT5-8000/10KMVRT6UXLN
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1 Porta Vertiv™ Liebert® IntelliSlot™
2 Porta RS-232, conexdo RJ-45/RJ-11 — Usada para CLI
3 Porta USB
4 Porta RS-485, conexdo RJ-45 — Usada para sensores de temperatura externos
5 Conectores de comunicacao de bloco de terminais
6 Conector EBC
7 Disjuntor de saida
8 Disjuntor de derivacdo de manutencdo
9 Disjuntor de entrada
10 Orificios para entrada e saida fixas
1 Tampa do conector da caixa de distribuicdo de energia

Informacdes proprietérias e confidenciais
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Figura 2.4 Painel traseiro GXT5 15/20KMVRT11IUXLN

1 2345

Item Descricdao

1 Porta Vertiv™ Liebert® IntelliSlot™

2 Porta USB

3 Porta RS-485 — Usada para sensores de temperatura externos
4 Porta RS-232 — Usada para CLI

5 Contatos secos, deteccao de bateria (3), entrada de desligamento remoto de emergéncia (REPO)
6 Conector EBC

7 Disjuntor da caixa de distribuicdo de energia (POD)

8 Disjuntor de saida

9 Disjuntor de entrada

10 Tampa do conector da caixa de distribuicdo de energia

M Orificios para entrada e saida fixas

2.4 Caixa removivel de distribuicao de energia

Os modelos de 5 kVA e 6 kVA s&o fornecidos com a PD5-ULBHDWR-MBS instalada. Essa caixa de
distribuicdo de energia de saida (POD) inclui o disjuntor de entrada do UPS, e as op¢des da POD s&o
exibidas na Figura 2.5 na proxima pagina.

Os modelos de 8 kVA e 10 kVA sé&o fornecidos com a POD padréo instalada. As op¢des da POD s&o exibidas
na Figura 2.6 na pagina 8 e na Figura 2.7 na pagina 9.

NOTA: Consulte a capacidade da poténcia de saida apés a reducdo com a POD no menu About na
guia Efficiency.

Informacdes proprietarias e confidenciais
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NOTA: Na Figura 2.5 abaixo, os componentes na PD5-001 estao rotulados. Os recursos podem ser
organizados de forma diferente em outras PODs.

Figura 2.5 Opcoes de distribuicdo de energia de saida para GXT5 5000/6000MVRT4UXLN

g s ©

1
10
9 I
1 I“
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Item Nimero da peca Conexoes de entrada Descricdo
1 PD5-UL6HDWR-MBS Fixa Fixa
2 PD5-001 L14-30P 1x L14-30R, 1x L6-30R, 4x 5-15/20 T slot
3 PD5-002 L14-30P 2x L6-20R, 2x 5-15/20R T slot
4 PD5-003 L14-30P 2x L6-30R, 4x 5-15/20R T slot
5 PD5-004 L14-30P 4x L5-20R, 2x L5-30R
6 PD5-005 L14-30P 4x L5-20R, 2x L6-30R
7 PD5-006 L14-30P 4x L6-20R

NOTA: Na Figura 2.6 na pdgina seguinte, os componentes na PD2-101 estao rotulados. Os recursos
sdo organizados de forma diferente em outras PODs.

Informacdes proprietérias e confidenciais
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Figura 2.6 Vdrias opcoes de distribuicdo de energia de saida para GXT5-8000/10KMVRT6UXLN

Item Nimero da peca Conexoes de saida
1 PD2-101 2x L6-30R, 8x 5-15/20R T slot
2 PD2-102 4x L6-20R, 4x 5-15/20R T slot
3 PD2-103 4x L6-30R, 4x 5-15/20R T slot
4 PD2-104 4x 5-15/20R T slot, 2x L6-30R, 2x L6-20R
5 PD2-105 4x 5-15/20R T slot, 2x L5-30R, 2x L5-20R
6 PD2-106 4x L6-20R, 4x L5-20R

Informacdes proprietarias e confidenciais
©2024 Vertiv Group Corp.

2 Descricdo do produto



Vertiv™ Guia do usudrio/de instalacdo do UPS GXT5 Liebert®

Figura 2.7 Op¢oes adicionais de distribuicdo de energia de saida para GXT5-8000/10KMVRT6UXLN e
GXT5-15K/20KMVR-TTIUXLN

Nimero da peca Conexdes de saida
1 PD2-107 4x L5-20R, 4x 5-15/20R T slot
2 PD2-108 2x L6-30R, 2x L6-20R
3 PD2-109 2x L14-30R
4 PD2-200 4x |EC320-C19, 4x IEC320-C13
5 PD2-201 2x |IEC320-C19, 8x [EC320-C13
6 PD2-202 12x IEC320-C13
7 PD2-204 2x |[EC309-32A, 4x [EC320-C13

Informacdes proprietérias e confidenciais
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10

2.5 Baterias internas

As baterias internas de todos os modelos Vertiv™ Liebert® GXT5 MV, mostradas na Figura 2.8 abaixo, estdo
localizadas atras da porta de acesso na frente do UPS. As unidades de 5 kVA e 6 kVA tém 1 bateria, as
unidades de 8 kVA e 10 kVA tém 2 baterias e as unidades de 15 kVA e 20 kVA tém 4 baterias.

Figura 2.8 Bateria interna

Item Descricdo

1 Alca

2 Conector

2.6 Principais componentes internos e principio de operacao

A Figura 2.9 abaixo mostra o principio de operacdo do UPS. A Tabela 2.2 na proxima pagina descreve a
funcéo dos principais componentes do UPS.

NOTA: A Figura 2.9 abaixo é um exemplo de operacéo basica.

Figura 2.9 Diagrama do principio de operacao basica
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Tabela 2.2 Componentes principais

Item Componente Operagdo/Fungéo
Filtros EMI/RFI . : ) . " ) .
tros . IRAIE Fornecem protecao contra surtos. Filtram a interferéncia eletromagnética (EMI) e a interferéncia
supressao contra i e o o : . )
1 surtos de tensio de radiofrequéncia (RFI). Minimizam as oscilacdes ou interferéncias presentes na energia da rede
: elétrica e protegem os dispositivos conectados a mesma derivacdo que o UPS.
transiente (TVSS) proteg P 7904
Em operagdo normal, converte a energia CA da rede elétrica em alimentacdo de CC regulada para
N uso pelo inversor, garantindo simultaneamente que a forma de onda da corrente de entrada usada
Circuito de ) ) ~ .
N pelo UPS fique perto do ideal. A extracdo dessa corrente de entrada senoidal garante o uso
correcdo de fator . ) e ) . . : X -
2 T eficiente da energia da rede elétrica e reduz a distorcdo harmonica refletida, disponibilizando
de poténcia : - ) L . ;
. energia mais limpa para dispositivos ndo protegidos pelo UPS. O conversor CC para CC aumenta a
(PFC)/retificador = . , . . ) . .
tensdo CC da bateria até a tensdo de operacdo ideal para o inversor. Permite que o inversor opere
continuamente em sua eficiéncia e tensdo ideais, aumentando a confiabilidade.
3 Carregador da Regula a energia CA de entrada para carregar continuamente as baterias. As baterias sdo
bateria carregadas quando o UPS esta conectado, mesmo quando nao esta ligado.
Baterias de chumbo acido reguladas por vélvula e que ndo derramam.
& Baterias NOTA: Para manter a vida util da bateria, opere o UPS em uma temperatura ambiente de
59 °F a 77 °F (15 °C a 25 °C).
Em operacdo normal, inverte a saida de CC do circuito PFC em energia de CA senoidal precisa e
regulada. Quando hé falha na energia elétrica, o inversor recebe energia de CC do conversor CC-
5 Inversor ) . . ) : .
CC. Nos dois modos de operacao, o inversor do UPS permanece on-line, gerando energia de saida
de CA limpa, precisa e regulada.
No improvavel evento de falha do UPS, como sobrecarga ou superaquecimento, transfere
Derivacdo interna | @utomaticamente a carga conectada para a derivacéo.
6 L
dinamica Para transferir manualmente a carga conectada do inversor para a derivacio, consulte
Transferéncia do modo normal para o de derivacdo na pagina 34.
Filtram a interferéncia eletromagnética (EMI) e a interferéncia de radiofrequéncia (RFI).
7 Filtros EMI/RFI Minimizam a interferéncia presente na energia da rede elétrica e protegem os dispositivos
conectados a mesma derivacdo que o UPS.
No improvavel evento de falha do UPS, permite substitui-lo enquanto o equipamento esta
conectado a rede elétrica.
Derivacéo de
8 manutencio NOTA: O caminho da poténcia de derivacdo ndo protege os equipamentos conectados
contra disturbios no fornecimento da rede de energia. As unidade de 15 kVA e 20 kVA nédo
incluem derivacdao de manutencao interna.
9 Grupo de tomadas | Receptaculos de saida gerais.

2.7 Estados do UPS e modos de operacao

NOTA: Consulte Indicadores LED na pagina 38 para ver uma descricao dos LEDs indicadores de
execucdo e alarme mencionados nesta secao.

2.7.1 Modo normal

Quando a energia da rede elétrica estiver normal, o modo normal usara o retificador e o inversor para
fornecer energia estabilizada por tensao e frequéncia a carga. O carregador carrega a bateria no modo
normal. Na exibicdo do painel frontal, o indicador de funcionamento (verde) estd LIGADQO, o indicador de
alarme estd DESLIGADO e a campainha est3 silenciosa. A Figura 210 na pdgina seguinte mostra o

diagrama do modo normal.

2 Descricdo do produto

Informacdes proprietarias e confidenciais
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Figura 2.10 Operacdao do modo normal
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1 Entrada da rede elétrica (entrada de derivacao)
2 Retificador/PFC
3 Inversor
4 Carregador da bateria
5 Bateria
6 Comutador estatico de derivacdo
7 Saida do UPS

2.7.2 Modo de derivacao

O modo de derivacdo fornece energia para a carga da fonte de derivacdo (energia da rede elétrica) em caso
de sobrecarga ou falha durante a operacdo normal. Na exibicdo do painel frontal, o indicador de
funcionamento (verde) estéd LIGADO, o indicador de alarme (amarelo) estd LIGADO e o sinal sonoro soa
uma vez a cada dois segundos. A tela Current do LCD exibe On Bypass. A Figura 211 na préxima pagina

mostra o diagrama do modo de derivacéo.

NOTA: Se a energia da rede elétrica falhar ou se a tensdo da rede elétrica estiver fora da faixa
permitida durante a operacao no modo de derivacdo, o UPS sera desligado e nenhuma saida sera
fornecida a carga.

Informacdes proprietérias e confidenciais
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Figura 2.11 Operacdo do modo de derivacao
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1 Entrada da rede elétrica (entrada de derivacao)
2 Retificador/PFC

3 Inversor

4 Carregador da bateria

5 Bateria

6 Comutador estatico de derivacdo

7 Saida do UPS

2.7.3 Modo de bateria

O modo de bateria fornecera energia de bateria para a carga se a energia da rede elétrica falhar ou a tenséo
da rede elétrica estiver fora da faixa permitida. Na exibicdo do painel frontal, o indicador de funcionamento
(verde) estd LIGADO, o indicador de alarme (amarelo) estd LIGADO e o sinal sonoro soa a cada dois
segundos. A tela Flow do LCD exibe On Battery. A Figura 212 na pagina seguinte mostra o diagrama do
modo de bateria.

Informacdes proprietarias e confidenciais
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Figura 2.12 Operacao do modo de bateria

Item Descricdo

1 Entrada da rede elétrica (entrada de derivacéo)
2 Retificador/PFC

& Inversor

4 Carregador da bateria

5 Bateria

6 Comutador estatico de derivacédo

7 Saida do UPS

NOTA: As baterias sdo totalmente carregadas antes do envio. No entanto, o transporte e o
armazenamento geram perda de capacidade. Para garantir um tempo de backup adequado, é
recomendavel carregar as baterias por pelo menos 8 horas antes da primeira inicializacao.

NOTA: se a energia da rede elétrica falhar e as baterias estiverem carregadas, vocé podera iniciar o
UPS a frio no modo de bateria e usar a energia da bateria para aumentar a disponibilidade do sistema
por um tempo.

NOTA: Ao desligar o UPS em modo de bateria, ocorre perda de poténcia de saida para a carga
conectada.

2.7.4 Modo do conversor de frequéncia

Todos os modelos do Vertiv™ Liebert® GXT5 podem converter a frequéncia. O modo de conversdo de
frequéncia pode ser selecionado usando o programa de configuracdo. O modo de operacdo da frequéncia
permitida inclui:

Informacdes proprietérias e confidenciais
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e Auto Sensing - 50 Hz ou 60 Hz - Bypass Enabled
e Auto Sensing - 50 Hz ou 60 Hz - Bypass Disabled
e Frequency Converter - 50 Hz — Bypass Disabled
e Frequency Converter - 50 Hz — Bypass Disabled

NOTA: O padrao para todos os modelos do Liebert® GXT5 é Auto Sensing - 50 Hz ou 60 Hz - Bypass
Enabled.

2.7.5 Modo ECO

O modo ECO de economia de energia reduzird o consumo de energia alimentando a carga por meio de
derivacio se a tensdo de derivacdo estiver normal ou por meio do inversor se a tensdo de derivacado estiver
anormal. Vocé pode usar o modo ECO para alimentar equipamentos que ndo sdo sensiveis a qualidade da
rede elétrica por meio de derivacdo e reduzir o consumo de energia.

NOTA: Durante o modo ECO, se uma notificacdo de falha de derivacdo ou tensao de derivacao
anormal aparecer quando a saida néo estiver sobrecarregada, o UPS sera transferido para o modo
normal. No entanto, se uma notificacdo mostrando falha na derivacido ou tensdo anormal da derivacdo
aparecer quando a saida estiver sobrecarregada, o UPS desligara a derivacao e, portanto, a carga
serd desligada.

Informacdes proprietarias e confidenciais
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Pagina deixada em branco intencionalmente

Informacdes proprietérias e confidenciais
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3 Instalacao

N&o inicie o UPS até que a instalacdo tenha sido concluida.

A ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar danos aos equipamentos, ferimento e
morte. Antes de iniciar a instalacdo, verifique se todos os dispositivos externos de protecao
contra sobrecorrente estao abertos (Off), travados e etiquetados adequadamente para
impedir a ativacdo durante a instalacdo. Verifique com um voltimetro se a energia esta
desligada e use equipamentos de protecao individual (EPI) apropriados e aprovados pela
OSHA, conforme NFPA 70E. O ndo cumprimento dessa instrucdo pode causar ferimentos
graves ou morte. Antes de prosseguir com a instalacao, leia todas as instrucoes. Siga todos os
codigos locais.

3.1 Desembalagem e inspecao

Desembale o UPS e realize as seguintes verificacoes:

e Inspecione se houve avarias durante o transporte do UPS. Se algum dano causado no envio for
encontrado, informe imediatamente a transportadora e seu representante local da Vertiv.

e Confira os acessérios incluidos na lista de embalagem. Se houver alguma discrepancia, entre em
contato imediatamente com o representante local da Vertiv.

A Especificacdo na pdgina 71

3.2 Preparacao antes da instalacao

e Instale 0 UPS em um ambiente interno e controlado, em que ele ndo possa ser acidentalmente
desligado. O ambiente de instalacdo deve atender as especificacdes listadas em Especificacdo
na pdgina 71.

e Cologue 0 UPS em uma area com fluxo de ar irrestrito em torno da unidade, longe de agusa,
liquidos inflamaveis, gases, substancias corrosivas e contaminantes condutores. Evite a luz solar
direta.

NOTA: Operar o UPS em temperaturas superiores a 77°F (25 °C) reduz a vida atil da bateria.

3.2.1 Distancias da instalacao

Mantenha pelo menos 4 pol. (100 mm) de distancia nas partes frontal e traseira do UPS. Ndo obstrua as
entradas de ar no painel frontal e no painel traseiro do UPS. O bloqueio das entradas de ar reduz a
ventilacdo e a dissipacdo de calor, reduzindo a vida Util da unidade.

Informacdes proprietarias e confidenciais
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3.3 Instalacao do UPS

O UPS pode ser instalado em torre ou rack, dependendo do espaco disponivel e das consideracdes de uso.
Determine o tipo de instalacdo e siga as instruces apropriadas. Consulte Instalacdo em torre abaixo ou
Instalacdo em rack abaixo.

Apos instalar o UPS em torre ou rack e antes de inicializa-lo, é preciso instalar as baterias internas. Consulte
Instalacdo dos kits de bateria interna na proxima pégina.

NOTA: Ao instalar o UPS ou fazer as conexdes de entrada e saida, siga todas as normas e os cédigos
de seguranca relevantes.

3.3.1 Instalacao em torre
Para instalar o UPS em torre:

1. Retire as bases de apoio da caixa de acessorios.

dmmm

Item Descri¢éo

1 Bases de apoio

Figura 3.1 Bases de apoio

2 Espacadores com conectores

2. Se os gabinetes de bateria externa opcionais estiverem conectados, retire os espacadores
enviados com o gabinete de bateria.

3. Conecte os espacadores e as bases de apoio conforme mostrado na Figura 3.1acima. Cada
Vertiv™ Liebert® GXT5 precisa de duas bases de apoio: uma na parte frontal e outra na parte
traseira.

4. Coloque o Liebert® GXT5 e os gabinetes de bateria sobre as duas bases de apoio.
5. Consulte Instalacdo dos kits de bateria interna na proxima pagina para instalar as baterias.

3.3.2 Instalacao em rack

Quando instalado em um compartimento de rack, o UPS Liebert® GXT5 e os gabinetes de bateria externa
(EBC) devem ser apoiados por uma prateleira ou por trilhos de montagem em rack. Como as diferentes
opcdes de montagem em rack sdo instaladas de diversas maneiras, consulte as instrucdes de instalacdo
fornecidas com o kit de montagem em rack.

Informacdes proprietarias e confidenciais
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A

Especificacdo na pagina 71

3.4 Instalacao dos kits de bateria interna

Os kits de bateria interna sdo embalados em caixas separadas e enviados na caixa principal com o Liebert®
GXT5, que também é embalado na propria caixa.
Desaperte e remova o0s parafusos da porta da bateria. Consulte a Figura 3.2 abaixo.

Separe a porta da bateria e os parafusos para a montagem posterior.
Desembale a bateria.

»rwN =

Alinhe e deslize lentamente a bateria até inserir 2/3 do comprimento. em seguida, levante um
pouco e continue empurrando firmemente até inserir totalmente a bateria.

5. Prenda a porta da bateria com os parafusos. A porta da bateria cobrird as baterias se estiverem
instaladas corretamente.

6. Encaixe a tampa frontal no UPS.

Figura 3.2 Bases de apoio

Item Descrigéo

1 Painel frontal

2 Porta da bateria

3.5 Instalacao de gabinetes de bateria externa

Gabinetes de bateria externa (EBC) opcionais podem ser conectados em paralelo ao UPS para fornecer
mais tempo de autonomia de bateria. Para obter os tempos aproximados de autonomia de bateria com
EBCs adicionais, consulte Tempos de autonomia da bateria na pagina 76.

Os gabinetes de bateria externa sdo colocados de um lado do UPS na configuracdo em torre ou empilhados

embaixo do UPS na configuracdo em rack. E possivel conectar até 10 EBCs ao UPS e detectar até 6 usando
a deteccdo automatica de EBC.

Para aplicactes em que houver mais de 6 EBCs ou para aplicacdes herdadas em que a deteccdo
automatica de EBC ndo for possivel, fale com o servico da Vertiv para obter assisténcia.

Informacdes proprietérias e confidenciais
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A ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar ferimentos ou morte. Desconecte
todas as fontes de alimentacao elétrica locais e remotas antes de trabalhar com o UPS.
Verifique se a unidade esta desligada e a energia foi desconectada antes de iniciar qualquer
manutencao.

A Tabela 8.5 na pdgina 75

Para instalar os EBCs:

1. Inspecione o EBC quanto a danos no frete. Relate qualquer dano a transportadora e ao seu
revendedor local ou representante da Vertiv.

2. Parainstalacdo em torre:
e Um conjunto adicional de extensées da base de apoio é enviado com cada EBC.
e Consulte as etapas em Instalacdo em torre na pagina 18 para conectar os extensores de
apoio e instalar as bases

-0u -

3. Parainstalacdo em rack:
e O hardware de montagem em rack é enviado com o EBC.
e Consulte as instrucdes incluidas no kit de montagem em rack para instalar.
NOTA: Trilhos deslizantes opcionais e hardware de fixacdo sdo vendidos separadamente. Entre em

contato com seu representante da Vertiv para conhecer op¢coes e com o suporte técnico da Vertiv
para obter assisténcia.

4. Verifique se o disjuntor do EBC esta na posicédo Off.

5. Conecte os cabos do EBC fornecidos na parte traseira do gabinete e na parte traseira do UPS.
Consulte a Figura 3.3 na proxima pagina.

6. Cologue o disjuntor EBC na posicao On.

7. Verifique se o disjuntor no EBC estd na posicdo On. O tempo de execucdo de backup adicional
estd ativado.

NOTA: Ao remover um EBC, desligue o disjuntor na parte traseira do gabinete antes de desconectar
o cabo.

NOTA: Ao enviar ou armazenar o UPS por um periodo longo, desconecte os EBCs para minimizar o
consumo de corrente em espera das baterias e ajudar a manter a vida dtil.

Informacdes proprietérias e confidenciais
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Figura 3.3 Conexao do EBC nos modelos de 5a 10 K

[ ]

6
1 Porta de deteccdo de EBC (Consulte a Tabela 3.2 na pagina 27 para obter detalhes)
2 Conector EBC
g UPS
4 Gabinete de bateria externa
5 Gabinete de bateria externa
6 Porta de deteccdo EBC
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Figura 3.4 Conexao do EBC nos modelos de 15 a 20 k

EBC terminal

GXT5-EBC288VRT4U— B
First pair

GXT5-EBC288VRT4U — H
Second pair E

3.6 Instalacao da caixa de distribuicao de saida de energia

e Os modelos PD5-UL6HDWR-MBS, PD5-001, PD5-002, PD5-003, PD5-004, PD5-005 e PD5-006
sdo compativeis com os modelos GXT5- 5000MVRT4UXLN e GXT5-6000MVRT4UXLN do
Vertiv™ Liebert® GXT5.

e Os modelos PD5-ULTOHDWR-MBS, PD2-101, PD2-102, PD2-103, PD2-104, PD2-105, PD2-106,
PD2-107, PD2-108, PD2-109, PD2-200, PD2-201, PD2-202, PD2-204 sdo compativeis com 0s
modelos GXT5-8000MVRTBUXLN, GXT5-T0KMVRTBUXLN, GXT5-15KMVRTTIUXLN e GXT5-
20KMVRTMUXLN do Liebert® GXTS.

3.6.1 Instalacao da caixa de distribuicao de energia nos modelos GXT5-
5000MVRT4UXLN e GXT5- 6000MVRT4UXLN

Estas sdo as etapas de montagem dos modelos PD5-UL6HDWR-MBS, PD5-001, PD5-002, PD5-003, PD5-
004, PD5-005 e PD5-006:

1. Alinhe os conectores e pressione a caixa de distribuicdo de energia no UPS.

2. Segure a caixa firmemente contra o UPS e aperte os parafusos cativos, exceto o que fica acima
da tampa do disjuntor de derivacdo de manutencao.

Confirme se o disjuntor de derivacdo de manutencéo esta na posicdo Off.

4. Solte o parafuso cativo acima da tampa do disjuntor de derivacdo de manutencao, puxe a tampa
para baixo e aperte o outro parafuso do lado do UPS na tampa.
Coloque os disjuntores de entrada e saida na posicéo On.

Ligue o UPS de acordo com as instrucées de inicializacdo.

Informacdes proprietérias e confidenciais
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3.6.2 Instalacao da caixa de distribuicao de energia nos modelos
GXT5-8000MVRT6UXLN e GXT5- 1I0OKMVRT6UXLN

Estas sdo as etapas de montagem dos modelos PD2-101, PD2-102, PD2-103, PD2-104, PD2-105, PD2-106,
PD2-107, PD2-108, PD2-109, PD2-200, PD2-201, PD2- 202, PD2-204:

A ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar ferimentos ou morte. O UPS deve ser
desligado ou a carga deve ser transferida para uma derivacdao de manutencao externa antes
de adicionar, trocar ou remover uma caixa de distribuicao de energia. Se o UPS for desligado,
a carga conectada deve ser desligada. Se o UPS for transferido para a derivacdo de
manutencao, ele deve ser transferido para uma derivacdo de manutencéo externa. Verifique
se 0 GXT5 estd desligado e se a poténcia de entrada local e remota foi desconectada antes de
trabalhar no UPS.

1. Com atampa da caixa de distribuicdo removida, conecte os conectores do UPS e da caixa de
distribuicdo. Verifique se os conectores estdo totalmente conectados.

Alinhe os orificios do parafuso e pressione a caixa de distribuicdo de energia no UPS, garantindo
que as abas na parte inferior da caixa se encaixem nos slots do UPS.

N

Fixe a caixa no UPS inserindo os parafusos nos dois orificios na parte superior da caixa.
Aperte os parafusos.
Coloque os disjuntores de entrada e saida na posicdo On.

o ok W

Ligue o UPS de acordo com as instrucdes de inicializacao.

3.7 Remocao da caixa de distribuicao de energia dos modelos
GXT5- 5000MVRT4UXLN e GXT5-6000MVRT4UXLN

Estas sdo as etapas de remocdo dos modelos PD5-UL6HDWR-MBS, PD5-001, PD5-002, PD5-003, PD5-
004, PD5-005 e PD5-006:
1. Transfira o equipamento conectado para o modo de derivacéo.
a. Pressione e mantenha pressionado o botdo Power.
b. Selecione Turn to bypass e pressione Enter.

NOTA: O UPS transfere as cargas conectadas para a derivacdo interna.

c. Desaperte o parafuso cativo de manutencdo acima da tampa do disjuntor de derivacdo de
manutencao, levante a tampa e aperte outro parafuso. O parafuso deve estar na posicéo
ON (consulte a figura a seguir para ver o local do disjuntor).

d. Coloque o disjuntor de derivacdo de manutencdo na posicao On.

NOTA: A carga estara desprotegida contra disturbios na fonte de alimentacdo enquanto o UPS
estiver em derivacdo.

2. Aguarde T minuto se o UPS estiver funcionando no modo de bateria e, depois, confirme se o0 UPS
estd desligado.
Coloque os disjuntores de entrada e saida na posicao Off.

4. Desaperte os outros parafusos cativos até que a caixa de distribuicdo de energia se solte.

Informacdes proprietérias e confidenciais
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Remova a caixa de distribuicdo de energia do UPS e separe-a.
No painel traseiro do novo UPS, remova a nova caixa de distribuicdo de energia do UPS.
Monte e conecte o novo UPS a caixa de distribuicdo de energia antiga.

© N o o

Ligue os disjuntores de entrada e saida do UPS e inicialize-o. A carga continuara passando pelos
disjuntores de derivacdo de manutencdo. Consulte a Figura 3.7 na pagina 27 para obter detalhes.

9. Garanta que o0 UPS esta operando em modo de derivacéo.

10. Desligue o disjuntor de derivacdo de manutencdo e substitua o parafuso da tampa do conector
superior.

11. Use o botdo Power para trocar a saida para o inversor do UPS.

Figura 3.5 Remocao da caixa de distribuicdo de energia do GXT5-5000MVRTLN e GXT5-
6000MVRT4UXLN

Item Descrigdo

1 Disjuntor de saida

2 Parafuso do disjuntor de derivacdo de manutencdo
3 Disjuntor de entrada

4 Orificios para entrada e saida de energia fixas

5 Parafusos

3.8 Remocao da caixa de distribuicao de energia dos modelos
GXT5- 8000MVRT6UXLN e GXT5-10KMVRT6UXLN

Estas sdo as etapas de remocao dos modelos PD2-101, PD2-102, PD2-103, PD2-104, PD2-105, PD2-106,
PD2-107, PD2-108, PD2-109, PD2-200, PD2-201, PD2- 202, PD2-204 do UPS:
1. Desligue o Vertiv™ Liebert® GXT5.
a. Pressione e mantenha pressionado o botdo Power.
b. Selecione Turn off UPS e pressione Enter. A energia para as cargas conectadas estd na
posicdo Off.
2. Coloque os disjuntores de entrada e saida na posicao Off.

3. Segure a caixa de distribuicdo de energia e remova os dois parafusos na parte superior.
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4. Ao remover a caixa de distribuicdo de energia, separe cuidadosamente o conector da caixa de
distribuicdo de energia do conector do UPS.

5. Reinstale a tampa da caixa de distribuicdo de energia e reinicie o UPS.

Figura 3.6 Remocao da caixa de distribuicao de energia dos modelos GXT5-8000MVRT6UXLN e
GXT5-10KMVRT6UXLN

3
1 Remova os parafusos
2 Pigtails removidos para fins de clareza
8 As abas se encaixam nos slots do UPS

3.9 Conexoes fixas de entrada/saida

A ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar danos aos equipamentos, ferimento e
morte. Antes de iniciar a instalacdo, verifique se todos os dispositivos externos de protecao
contra sobrecorrente estao abertos (Off), travados e etiquetados adequadamente para
impedir a ativacdo durante a instalacdo. Verifique com um voltimetro se a energia esta
desligada e use equipamentos de protecao individual (EPI) apropriados e aprovados pela
OSHA, conforme NFPA 70E. O ndo cumprimento dessa instrucdo pode causar ferimentos
graves ou morte. Antes de prosseguir com a instalacao, leia todas as instrucoes. Siga todos os
codigos locais.

Observe as seguintes diretrizes e especificacdes ao fazer as conexdes fixas de entrada e saida:

e Recomendamos instalar um disjuntor classe D UL489 aprovado a montante da unidade.

* Providencie protecdo ao disjuntor conforme os cddigos locais. A desconexdo da rede elétrica
deve ficar a vista do UPS ou ter uma trava apropriada.

e Mantenha o espaco de servico em torno do UPS ou utilize um conduite flexivel.

e Providencie painéis de distribuicdo de saida, protecéo aos disjuntores ou desconexdes de
emergéncia conforme os cddigos locais.

e N4o instale cabos de entrada ou saida no mesmo conduite.
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e Em modelos com plugue de entrada conectado por cabo, usados como o dispositivo de
desconexao da rede elétrica, o UPS deve ser instalado perto de um soquete ou tomada que seja
de facil acesso conforme os requisitos do Cédigo Elétrico Nacional/NFPA 70. Modelos/opcdes
de POD sujeitos a esse requisito: GXT5-5000MVRT4UXLN e GXT5-6000MVRT4UXLN com
POD PD5-001, PD5-002, PD5-003, PD5-004, PD5-005 ou PD5-006.

3.9.1 Disjuntor de derivacao

O instalador deve fornecer um disjuntor de derivacdo a montante; consulte a Tabela 3.2 na préxima pagina
para ver as classificacdes. O disjuntor de entrada na caixa de distribuicdo e o disjuntor de saida na parte
traseira da caixa de distribuicdo de energia desconectam toda a energia entre o gabinete principal e a caixa
de distribuicdo. A Figura 3.7 na proxima pagina mostra um diagrama dos disjuntores.

Observe as seguintes diretrizes e especificacdes ao fazer as conexdes fixas de entrada e saida:

e Providencie protecdo ao disjuntor conforme os codigos locais. A desconexado da rede elétrica
deve ficar a vista do UPS ou ter uma trava apropriada.

e Mantenha o espaco de servico em torno do UPS ou utilize um conduite flexivel.

e Providencie painéis de distribuicdo de saida, protecdo aos disjuntores ou desconexdes de
emergéncia conforme os cddigos locais.

e Na&oinstale cabos de entrada ou saida no mesmo conduite.

Os modelos equipados com um disjuntor de derivacdo manual derivam a energia diretamente para o
disjuntor de derivacéo a partir do bloco de terminais de entrada. O disjuntor de entrada na caixa de
distribuicdo ndo desconecta a energia do disjuntor de derivacdo manual.

Tabela 3.1 Classificacdo do disjuntor de derivacio

. Disjuntor externo Protecéo recomendada contra sobrecorrente externa ao usar PODs PD5
Nimero do modelo o o
recomendado opcionais
GXT5-
5000MVRT4UXLN “0A S0A
GXT5-
6000MVRT4UXLN 404 S0A
GXT5-
8000MVRTBUXLN 60A
GXT5-T0KMVRTBUXLN 60A
N/A
GXT5-15KMVRTTIUXLN 125A
GXT5-
20KMVRTTIUXLN 1254
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Figura 3.7 Diagrama dos disjuntores
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1 Modelos de 5 kVA e 6 kVA
2 Modelos de 8 kVA a 20 kVA
3 UPS

4 Rede elétrica

5 Disjuntor do ramo externo
6 Entrada

7 Disjuntor de entrada

Disjuntor do bypass de manutencdo

8 NOTA: Os modelos de 15 kVA e 20 kVA nao incluem derivacao de manutencao
9 Disjuntor de saida
10 POD de distribuicao de saida

3.9.2 Conexoes do bloco de terminais

Nos modelos de 5 kVA a 10 kVA, as conexdes com cabos aos blocos de terminais sdo feitas por orificios na
POD padrado acoplada a parte traseira da unidade. Nos modelos de 15 kVA e 20 kVA, os orificios sdo
localizados diretamente na traseira da unidade. Consulte Caixa removivel de distribuicdo de energia na
pdagina 6 para ver a localizacdo dos orificios de entrada/saida no modelo Vertiv™ Liebert® GXT5.

A Tabela 3.2 abaixo detalha as especificacdes da conexao elétrica.

Tabela 3.2 Especificacdo elétrica do bloco de terminais

Tamanho recomendado

Disjuntor externo N N
Sju para todos os fios (fio

Modelo do UPS

recomendado de cobre 90°C)
GXT5-5000MVRT4UXLN 10 AWG
40 A
GXT5-6000MVRT4UXLN 8 AWG
GXT5-8000MVRTBUXLN 60 A 6 AWG

Tamanho méximo

de fiacdo aceito
por bloco de
terminais

4 AWG

Torque de
aperto dos
terminais

20 Ib-pol.
(226 Nm)
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Tabela 3.2 Especificacdo elétrica do bloco de terminais (continuacao)

Tamanho recomendado ULLECLLED B b Torque de

para todos os fios (fio i L aperto dos
de cobre 90°C) terminais

Disjuntor externo

Modelo do UPS
recomendado

por bloco de
terminais

GXT5-T0KMVRTOUXLN

GXT5-15KMVRTTIUXLN 1AWG )
125 A 1/0 AWG e 'bNDO')‘ (3458
GXT5-20KMVRTTIUXLN 1/0 AWG i)

Para fazer as conexo6es do bloco de terminais:

1. Afrouxe os parafusos da tampa da entrada de cabos/caixa de conduites e puxe os cabos pelo
orificio/furo da entrada de cabo deixando alguma folga para conexao.

NOTA: Recomendamos o uso dos orificios para instalar a fiacdo de entrada e saida em um conduite
separado. Vocé deve usar um prensa-cabos adequado para evitar risco de choque elétrico.

2. Consultando as instrucées de conexao apropriadas do bloco de terminais, conecte os cabos aos
terminais de entrada/saida correspondentes e use uma chave de torque para girar o parafuso no
sentido horario até apertar, conforme especificado na Tabela 3.2 na pagina anterior.

3. Reinstale a tampa da entrada do cabo/caixa de conduite e aperte os parafusos.

Figura 3.8 Bloco de terminais

A EIREEEIDE
@

12
1 Saida
2 Entrada

3.10 Conexao de comunicacao

O UPS oferece varias interfaces e portas de comunicacio.
NOTA: Recomendamos que os comprimentos dos cabos de sinal sejam inferiores a 10 pés (3 m) e

sejam mantidos afastados do cabeamento de energia.

3.10.1 Conexao da comunicacao IntelliSlot Liebert® IntelliSlot™

O Liebert® IntelliSlot™ RDU101 fornece monitoramento de protocolo de gerenciamento de rede simples
(SNMP) do UPS na rede e/ou sistema de gerenciamento predial.

Veja a figura apropriada para o seu modelo em Painéis traseiros na pagina 4 para ver a localizacdo da porta
da placa.

Para instalar uma placa Liebert® IntelliSlot™:

1. Remova os parafusos da placa de cobertura do slot e remova a placa.
2. Insira a placa no slot e prenda-a com os parafusos que prendiam a placa de cobertura.
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Para fazer conexdes com a placa, consulte o Guia do usuério/de instalacio da placa IntelliSlot apropriada
disponivel em www.Vertiv.com.

3.10.2 Conexao a porta de contato seco

O UPS inclui uma porta de contato seco. Veja a figura apropriada para o seu modelo em Painéis traseiros na
pdgina 4 para ver a localizacdo da porta. A Figura 3.9 abaixo mostra as portas e a Tabela 3.3 abaixo
descreve cada uma.

A capacidade da porta de contato seco de E/S é 125 VCA, 0,5 A; 30 VCC, TA.

Figura 3.9 Porta de contato seco e layout dos pinos

2 REPO (15
[3 4107 g 1M1 12 1

L 215 6“9||0|

NOTA: Os pinos 7 e 8 serdo colocados em curto antes da entrega.

NOTA: A acdo de desligamento de emergéncia (EPO) do UPS fecha o retificador, o inversor e a
derivacdo estatica, mas ndo desconecta a entrada principal do UPS. Para desconectar
completamente o UPS, desconecte o disjuntor de entrada a montante ao gerar o EPO. Para obter
detalhes sobre a conexdo e operacdo de REPO, consulte Conexdo de uma chave de desligamento
remoto de emergéncia (REPO) na pdgina 31.

Tabela 3.3 Descri¢coes de conexao e pinagem de contato seco

Descrigdo

Entrada de contato seco configuravel pelo usudrio que pode ser definida para
acionar os eventos abaixo. O usudrio também pode selecionar o contato seco
como NO (normalmente aberto) ou NC (normalmente fechado). (Consulte
Opcoes de parametros do sistema na pagina 47) Quando NO, os pinos 1e 2
serdo colocados em curto para acionar o evento. Quando NC, os pinos 1e 2
serdo abertos para acionar o evento.

Remote

1 Comms As opcdes séo:

Shutdown 1
1 Input 1 e Disable (padrdo)

e  Battery mode shutdown — Se o UPS estiver funcionando com
baterias e essa entrada for acionada, o UPS sera desligado

¢ Any mode shutdown - Se essa entrada for acionada, o UPS sera
desligado independentemente do modo de operacdo atual

Signal

Sinal de aterramento
Ground

Entrada de contato seco configuravel pelo usudrio que pode ser definida para
acionar os eventos abaixo. O usuario também pode selecionar o contato seco
como NO (normalmente aberto) ou NC (normalmente fechado). (Consulte
Opcoes de parametros do sistema na pagina 47) Quando NO, os pinos 3 e 4
serdo colocados em curto para acionar o evento. Quando NC, os pinos 3 e 4
serdo abertos para acionar o evento.

Remote
2 Input 2 3 Comms
Shutdown 2
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Tabela 3.3 Descricoes de conexao e pinagem de contato seco (continuacdo)

Nome da N.° do Nome do . o
Descricdo

porta pino pino

As opcoes sao:
e Disable (padréo)

e  Battery mode shutdown — Se o UPS estiver funcionando com
baterias e essa entrada for acionada, o UPS sera desligado

e Any mode shutdown - Se essa entrada for acionada, o UPS sera
desligado independentemente do modo de operacdo atual.

Signal

Sinal de aterramento
Ground

Batter EBC Detecta automaticamente o nimero de gabinetes de bateria externa quando
,y 56 : 0s pinos 5 e 6 estiverem conectados a porta de deteccdo. Consulte Instalacao
Detection Detection ) ; -
de gabinetes de bateria externa na pagina 19.

7 +5V Fonte de alimentacdo REPO, 5 VCC 100 mA.

NC (normalmente fechada), ativado quando os pinos 7 e 8 estao abertos

REPO REPO Input .
. 3 REPO Coil - [ NOTA: Para obter detalhes sobre a conexdo e operacdo de REPO,

NC consulte Conexdo de uma chave de desligamento remoto de emergéncia
(REPO) na proxima pagina.

Saida de contato seco configurdvel pelo usuério que pode ser configurada
para alertar o usuario sobre as falhas abaixo. O usuario também pode
selecionar o contato seco como NO (normalmente aberto) ou NC
(normalmente fechado). (Consulte Opc¢des de pardmetros do sistema na
pagina 47) Quando NO, os pinos 9 e 10 serdo colocados em curto quando
ocorrer a falha. Quando NC, os pinos 9 e 10 serdo abertos quando a falha
Remote ocorrer.

e OREES 2 Fault Alert 5

As opcdes sao:
e Low battery (padréo)
e  On battery
e Onbypass
e UPSFault

Saida de contato seco configuravel pelo usuario que pode ser configurada
para alertar o usuario sobre as falhas abaixo. O usuéario também pode
selecionar o contato seco como NO (normalmente aberto) ou NC
(normalmente fechado). (Consulte Opc¢des de pardmetros do sistema na
pdgina 47) Quando NO, os pinos 11 e 12 serdo colocados em curto quando
ocorrer a falha. Quando NC, os pinos 11 e 12 serdo abertos quando a falha
Remote ocorrer.

6 Output 6 11,12 Fault Alert 6

As opcoes sdo:
e Low battery
e On battery
e Onbypass
e UPS fault (padréo)
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3.10.3 Conexao de uma chave de desligamento remoto de emergéncia
(REPO)

O UPS inclui uma conexao de desligamento de emergéncia (EPO) na porta de contato seco. Veja a figura
apropriada para o seu modelo em Painéis traseiros na pagina 4 para ver a localizacdo da porta.

O UPS é fornecido com um jumper REPO instalado, permitindo que opere como um sistema de chave
normalmente fechada (sem falhas). A abertura do circuito desativa o UPS. Para conectar uma chave REPO
que abra o circuito para desligar o retificador, o inversor e o UPS, use um cabo da chave remota para
conectar a porta REPO no UPS.

Em condicdes normais, a chave REPO n&o corta a energia de entrada do UPS. Quando a chave REPO
dispara, 0 UPS gera um alarme e interrompe imediatamente a carga da bateria e a energia de saida. Quando
a condicdo de emergéncia for resolvida, o UPS ndo retornara a operacdo normal até que vocé reinicie a
chave REPO e ligue o UPS manualmente.

Para preparar o cabo para a conexdao REPO:

A Figura 3.10 abaixo mostra o cabo necessario para fazer a conexdo. Recomendamos usar um cabo de
nucleo de cobre de 18 a 22 AWG (0,82 mm2 a 0,33 mm2).

1. Remova o isolamento da extremidade de dois cabos.

2. Insira a extremidade desencapada nos terminais 1e 2 do plugue, respectivamente, e pressione
os terminais. Verifique se os cabos estédo firmes no plugue para evitar falhas devido a contato
frouxo.

Para conectar um UPS a chave REPO:

A

1. Conecte uma extremidade do cabo a chave remota. Consulte a Figura 3.10 abaixo.
2. Remova o jumper instalado de fabrica dos pinos 7 e 8 da porta de contato seco no UPS.
3. Conecte o plugue aos pinos 7 € 8.

Figura 3.10 Cabo/plugue para conectar a chave REPO a porta REPO do UPS

_— /—’—\\\ \v///‘ R . >
=7 0
Item Descrigdo

1 Terminal 1

2 Terminal 2

3 Plugue (conecta-se a porta REPO no UPS)
4 Chave REPO
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3.10.4 Conexao de cabo USB

O UPS inclui um conector USB. Veja a figura apropriada para o seu modelo em Painéis traseiros na pdgina 4
para ver a localizacdo da porta.

A porta USB tipo B padrdo conecta a um servidor de rede ou outro sistema de computador. A porta USB

suporta o protocolo HID/CDC. O protocolo CDC esté reservado para o software de servico. Para usar o
protocolo HID para monitoramento, faca o download do Power Assist em www.vertiv.com/PowerAssist.

3.10.5 Conexao de cabos de comunicacao da CLI

O UPS é compativel com a interface da linha de comando do Vertiv para operacdo com o Vertiv ACS e

outros protocolos de monitoramento de terceiros. A porta RJ-45 (denominada R232) é usada para conexao
a CLI. Veja a figura apropriada para o seu modelo em Painéis traseiros na pagina 4 para ver a localizacdo da

porta. A pinagem descrita na tabela a seguir € consistente com a pinagem ACS.

1 NC

2 NC

8 TXD (saida)

4 GND

5 NC

6 RXD (entrada)
7 NC

8 NC
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4 Operacao do UPS

A ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar ferimentos ou morte. Ha eletricidade
perigosa e/ou tensao da bateria atras da tampa protetora. Nenhuma peca acessivel pelos
usudrios, que exija ferramentas para remocao, esta localizada atras das tampas protetoras.
Apenas técnicos qualificados sdo autorizados a remover essas tampas. Se precisar realizar
manutencdo no UPS, a linha neutra esta energizada.

41 Silenciamento do alarme sonoro

O alarme sonoro pode soar durante a operacdo do UPS. Para silenciar o alarme, pressione e segure o botdo
ESC por 2 segundos. O botéo estd localizado na exibicdo do painel frontal. Consulte Painel de operacdo e
exibicdo na pdgina 37.

4.2 Inicializacao do UPS

A

O UPS inicia no modo normal.

Para iniciar o UPS:

1.

Se incluido no seu modelo de UPS, certifique-se de que a chave de derivacdo de manutencéo
esteja na posicdo aberta OFF e a cobertura esteja fixa no local.

2. Verifique se o conector REPO, na parte traseira da unidade, tem um jumper entre os pinos 7e 8
ou se esta conectado corretamente a um circuito de desligamento de emergéncia
(normalmente fechado).

3. Verifique se o disjuntor que alimenta o UPS esta fechado e, se necessario, pressione os botbes
de redefinicdo do disjuntor de entrada na parte traseira do UPS.

4. Feche todos os disjuntores de saida na parte traseira do UPS (ou em uma placa de painel
externa, se usada).

5. Se os gabinetes de bateria externa estiverem anexados, feche os disjuntores na parte traseira de
cada gabinete.

6. Ligue o UPS pressionando e mantendo pressionado o botdo Power no painel de operacao e
exibicdo até que a caixa de didlogo de confirmacao seja exibida. Use as setas para cima/para
baixo para selecionar YES e pressione Enter.

7. Se essa for a primeira inicializacdo do UPS, o assistente Start-Up Guidance sera aberto para
definir os pardmetros basicos do UPS. Siga os avisos.
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Para ver uma descricdo detalhada das funcdes e configuracdes da exibicdo do UPS, consulte Painel de
operacdo e exibicdo na pagina 37.

4.3 Transferéncia para o modo de bateria

O UPS opera no modo Normal, a menos que a energia da rede elétrica falhe ou ele esteja realizando
autoteste da bateria, quando passa automaticamente para o modo de bateria pelo tempo de backup
disponivel ou até a energia da rede elétrica ser restaurada. Quando a energia de entrada é restaurada, o
UPS retorna ao modo Normal.

NOTA: Os tempos de autonomia de bateria estao listados em Tempos de autonomia da bateria na
pdagina 76.

4.4 Transferéncia do modo normal para o de derivacao

Pressione e mantenha pressionado o botdo Power por 2 segundos.

Se 0 UPS estiver funcionando normalmente, sem falhas, a opcao de continuar ligando ou desligando o UPS
serd exibida:

a. Use os botdes de seta para selecionar Turn on UPS ou Turn off UPS e pressione Enter.

b. Use os botdes de seta para selecionar No ou Yes e pressione Enter para confirmar.

Se a poténcia de derivacdo estiver fora da faixa operacional normal, a opcdo de desligar o UPS sera exibida.
Use os botdes de seta para selecionar No ou Yes e pressione Enter para confirmar.

4.5 Transferéncia do modo de derivacao para o normal

Pressione e mantenha pressionado o botdo Power por 2 segundos.

Se o UPS estiver funcionando normalmente, sem falhas, a opcdo de continuar ligando ou desligando o UPS
sera exibida:

a. Use os botbes de seta para selecionar Turn on UPS ou Turn off UPS e pressione Enter.

b. Use os botdes de seta para selecionar No ou Yes e pressione Enter para confirmar.

NOTA: O UPS retornara automaticamente ao modo normal depois que uma falha de
superaquecimento ouU sobrecarga for eliminada e a energia normal for restaurada.

4.6 Desligamento total do UPS

A ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar ferimentos ou morte. Desconecte
todas as fontes de alimentacao elétrica locais e remotas antes de trabalhar com o UPS.
Verifique se a unidade esta desligada e a energia foi desconectada antes de iniciar qualquer
manutencao.

Transfira para 0 modo de derivacdo; consulte Transferéncia do modo de derivacdo para o normal acima. Em
seguida, se ndo for necessdria energia para a carga, abra o disjuntor de entrada principal.
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Em sistemas com distribuicdo de energia direta, isole 0 UPS da energia CA desconectando o MCB de
entrada externo. Se os disjuntores principal e de derivacdo receberem energia de forma independente,
feche os dois MCBs de entrada.

4.7 Desligamento remoto de emergéncia (REPO)

O REPO desliga 0 UPS em condicdes de emergéncia, como incéndio ou inundacdo. Quando ocorre uma
emergéncia, a chave REPO desliga o retificador e o inversor e interrompe imediatamente a alimentacdo da
carga. A bateria para de carregar e descarregar.

Para desligar manualmente em caso de emergéncia, desconecte o terminal que conecta a porta REPO na
parte traseira do UPS.

Se houver energia da rede elétrica, o circuito de controle do UPS permanecera ativo mesmo com a poténcia
de saida desativada. Para remover toda a energia da rede elétrica, desconecte o disjuntor de entrada
principal externo.
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5 Painel de operacao e exibicao

O painel de operacdo/exibicdo inclui indicadores LED, teclas de funcdo e uma interface LCD para configurar
e controlar a operacédo do UPS.

Figura 5.1 Exibicdo do painel frontal do UPS

1 Indicador LED de execucéo, consulte Indicadores LED na pégina seguinte.
2 Indicador LED de alarme, consulte Indicadores LED na pagina seguinte.

3 Botdo Power, consulte a Tabela 5.1 abaixo.

4 Teclas do menu, consulte a Tabela 5.1 abaixo.

5 Painel LCD.

Tabela 5.1 Funcdes e descricées do botdo do painel do display

Botédo Fungdo Descrigdo

m Enter Confirmar ou inserir selecao.
Para cima Mover para pagina anterior, aumentar valor, mover para a esquerda.
Para baixo Mover para a proxima pagina, diminuir valor, mover para a direita.
Esc Esc Voltar.

Liga/Desliga Ligar o UPS, desligar o UPS, passar para o modo de derivacéo.
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NOTA: Enquanto o UPS estiver em operacdo, o LCD escurecerd e exibird uma protecao de tela se ndo
houver interacdo do usuario ou alarme ativo por dois minutos. Consulte a Figura 5.2 abaixo. Se
ocorrer um alarme ou falha ou se algum botéao for pressionado, a tela de fluxo do UPS sera exibida.

NOTA: Nao gire o display e instrucoes de manuseio (carregar apenas dos lados, ndo usar pecas de
plastico para apoiar o peso do UPS).

Figura 5.2 Protetor de tela LCD

5.1 Indicadores LED

Os LEDs na exibicdo do painel frontal indicam o status de operacéo e alarme do UPS.

NOTA: Quando um alarme €é indicado, uma mensagem de alarme é registrada na Tabela 5.4 na pagina
52, que descreve as mensagens de alarme que vocé pode visualizar. Quando uma falha é indicada, a
exibicdo do painel frontal lista a falha, que é descrita na Tabela 7.2 na pagina 68.

Tabela 5.2 Funcées de LED

Indicador Cor do LED Estado do LED Indica

Ligado O UPS ndo tem saida
Indicador de execucdo Verde Piscando Inversor iniciando
Desligado O UPS néo tem saida
Amarelo Ligado Ocorre alarme
Indicador de alarme Vermelho Ligado Ocorre falha
Nenhuma Desligado Sem alarme, sem falha

5.2 Menu e telas LCD

A interface do usudrio do LCD orientada por menus permite navegar pelo status do UPS, visualizar
pardmetros operacionais, personalizar configuracées, controlar a operacao e visualizar o histérico de
alarmes/eventos. Use as teclas de funcéo para navegar pelo menu e exibir status ou selecionar
configuracdes nas telas.
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5.2.1 Telas Start-up e Flow

Na inicializacdo, o UPS executa um teste do sistema e exibe a tela do logotipo da Vertiv por cerca de 10
segundos, conforme a Figura 5.1 na pagina 37. Apds a conclusdo do teste, uma tela de visdo geral mostrard
informacdes de status, o caminho de energia ativo (verde) e o caminho de energia sem funcionamento
(cinza).

NOTA: A Figura 5.3 abaixo € uma tela de fluxo de exemplo e nao reflete os valores reais que vocé
pode ver em sua unidade.

Figura 5.3 Tela Flow do UPS

af (L) (A} At

118.7V 121.2V
59.9Hz 59.9Hz

Charge 0%
118.8V 40.8V
59.9Hz 90%

A/ 459Min

5.2.2 Menu principal

Para acessar o menu principal, pressione Enter enquanto estiver na tela de fluxo. A Tabela 5.3 abaixo
descreve as opcdes do menu e a Figura 5.4 na pdgina seguintedescreve a exibicao.

Use os botdes de seta para selecionar as opcdes de submenu e pressione Enter para abrir o submenu.
Pressione ESC para retornar a tela de fluxo.

Tabela 5.3 Op¢oes do menu

Item Descricdo

Status Tensdo, corrente, frequéncia e parametros dos componentes do UPS, consulte Tela Status na pagina seguinte.
Setting Configuracdes dos parametros de exibicdo e sistema, consulte Submenu Settings na pagina 43.
Control Controles do UPS, consulte Tela Control na pagina 50.
Log Historico de alarmes e eventos atuais, consulte Tela Log na pagina 51.
About Informacdes sobre produtos e rede, consulte Tela About na pagina 55.

: Somente manutencdo, pagina de manutencéo protegida por senha para uso exclusivo pelos representantes de
Maintenance ~ . ’

manutencdo da Vertiv.

Informacdes proprietérias e confidenciais

©2024 Vertiv Group Corp. 39

5 Painel de operacdo e exibicdo



Vertiv™ Guia do usudrio/de instalacdo do UPS GXT5 Liebert®

Figura 5.4 Menu principal

254C 2016-10-01
56% 00:00:00

Q)

Status

About Maintenance

Item Descricéao

1 Indicador do modo ECO
2 Indicador de tomada programavel
3 Temperatura e umidade do ambiente. Exibidas apenas quando os sensores estdo conectados.

5.2.3 Tela Status

A tela Status exibe tensdes, correntes, frequéncias e pardmetros em guias individuais para status de
entrada, derivacdo, bateria, saida e carga.

Para visualizar as informacgoes de status do UPS:

1. No menu principal, selecione o icone de Status e pressione Enter.

2. Use os botdes de seta para mover o cursor para a esquerda/direita e selecionar uma guia, depois
pressione Enter para exibir as informacdes de status da guia selecionada.

Figura 5.5 Guias da tela Status

Battery Output >

L-N voltage(V)

L-N current(A)
Frequency(Hz)
Power factor
Energy(kWh)
Input black count
Input brown count

Descricdo

1 Guias da tela com a guia Input selecionada

NOTA: Vérias fases sdo exibidas em varias colunas. Por exemplo, uma unidade com entrada de 3
fases mostrard 3 colunas de dados de status.
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Opcoes de status de entrada
L-N voltage (V)
Tens&o linha-neutra da poténcia de entrada.

L-N current (A)

Corrente linha-neutra da poténcia de entrada.

Frequency (Hz)

Frequéncia da poténcia de entrada.
L-L voltage(V)

Tensao linha-linha da poténcia de entrada.
Power Factor

Fator de poténcia da poténcia de entrada.
Energy (kWh)

Poténcia de entrada.

Input black count

Vertiv™ Guia do usudrio/de instalacdo do UPS GXT5 Liebert®

O numero de vezes em que a tensdo de entrada foi perdida ou reduzida para menos de 60 VCA
(blecaute). Redefine para O quando o UPS esta desligado.

Input brown count

O numero de vezes em que a tensdo de entrada estava muito baixa para suportar a carga e o
UPS foi forcado a alternar para a energia da bateria (blecaute parcial). Redefine para O quando o

UPS esta desligado.

Opcoes de status de derivacido

L-N voltage (V)

Tens&o linha-neutra da poténcia de derivacao.

Frequency (Hz)

Frequéncia da poténcia de derivaco.
L-L voltage(V)

Tens3o linha-linha da poténcia de derivacao.
Opcoes de status da bateria

Battery status

Estado atual da bateria: carregando, descarregando ou totalmente carregada.

Battery voltage (V)

Tens3o da energia da bateria.

Informacdes proprietdrias e confidenciais
©2024 Vertiv Group Corp.

41



Vertiv™ Guia do usudrio/de instalacdo do UPS GXT5 Liebert®

42

Battery current (A)

Corrente da energia da bateria.
Backup time (Min)

Tempo de backup restante para a bateria.
Remaining capacity (%)

Porcentagem de capacidade restante da bateria.
Discharge count

NuUmero de descargas para o modulo da bateria.

Total discharge time (Min)

Numero de minutos até a bateria ser totalmente descarregada.

Battery running time (Day)

Numero de dias em que as baterias estdo em operacéo.
Battery replacement time

Data da Ultima vez que a bateria foi substituida.
External battery cabinet group No.

NuUmero de gabinetes de bateria externa conectados.
Battery average temp (°C)

Temperatura média da bateria.
Battery highest temp (°C)

A temperatura mais alta que a bateria atingiu.
Battery lowest temp (°C)

A temperatura mais baixa que a bateria atingiu.

Opcoes de status de saida
L-N voltage (V)

Tensao linha-neutra da poténcia de saida.
L-N current (A)

Corrente linha-neutra da poténcia de saida.
Frequency (Hz)

Frequéncia da poténcia de saida.
L-L voltage(V)

Tens&o linha-linha da poténcia de saida.

Energy (kWh)

Informacdes proprietérias e confidenciais
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Poténcia de saida

Opcoes de status de carga
Sout (kVA)

Poténcia de saida aparente.
Pout (kW)

Poténcia de saida ativa.
Power Factor

Fator de poténcia da poténcia de saida.

Load percent (%)

Porcentagem de energia recente classificada para poténcia de saida.

5.2.4 Submenu Settings

A tela de configuracdes consiste em guias que listam as configuracdes do UPS para definicbes e ajuste de
pardmetros com guias para:

e Qutput
e Battery
e Monitor
e System

NOTA: Nao altere as configuracoes de parametros ou redefina para os padroes de fabrica quando
estiver desligando o UPS.

Para modificar as configuracées do UPS:

1. No menu principal, selecione o icone de Settings e pressione Enter.
Opcoes de parametros de saida

Voltage selection

Configuracdo de tensdo nominal. Defina a tensdo nominal do sistema para corresponder a tensao de saida

do UPS.
e 100/173V
e 100/173 RVS (L1/L2 invertido)
e 100/200V

e 110/190,5V

¢ 110/190,5 RVS (L1/L2 invertido)
e 110/220V

e 115/199V

e 115/199 RVS (L1/L2 invertido)
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e 115/230V

e 120/208 V (padrio)

e 120/208 RVS (L1/L2 invertido)

e 120/240V

o 125/216,5V

e 125/216,5 RVS (L1/L2 invertido)
e 125/250V

e Deteccdo automatica (padrao)

Startup on bypass

Permite que o UPS inicie no modo de derivacao.

e Enable - Iniciar o UPS no modo de derivacéo.
e Disable - Iniciar o UPS no modo normal. (padrao)

Frequency selection

Seleciona a frequéncia da saida. As opcdes sdo:
e Auto, Bypass enabled — Detecta automaticamente a frequéncia da rede elétrica e define a
frequéncia nominal para corresponder e o modo de derivacdo é ativado (padréo).

e Auto, Bypass disabled — Detecta automaticamente a frequéncia da rede elétrica e define a
frequéncia nominal para corresponder e 0 modo de derivacdo é desativado.

e 50 Hz - 0O modo Bypass estd desativado e o UPS fornece saida de 50 Hz a partir de qualquer
rede elétrica qualificada.

e 60 Hz -0 modo Bypass esta desativado e o UPS fornece saida de 60 Hz a partir de qualquer
rede elétrica qualificada.

Bypass voltage upper limit

Define a porcentagem em que a tensdo de entrada pode estar acima da configuracio de tensdo de saida
selecionada e permanecer no modo de derivacéo.

e +10% (padrdo)
o +15%
e +20%

Bypass voltage lower limit

Define a porcentagem em que a tensdo de entrada pode estar abaixo da configuracdo de tenséo de saida
selecionada e permanecer no modo de derivacéo.

e -10%
e -15% (padrdo)
e -20%

Run mode

Seleciona operacdo Normal ou ECO para o UPS. As opcées sdo:
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e Normal — A carga conectada é sempre alimentada pelo inversor do UPS. O modo ECO é
desativado (padrao).

e ECO-0modo ECO é ativado. O inversor do UPS é contornado e a carga conectada é
alimentada pela rede elétrica dentro das tolerancias de tensdo e frequéncia de ECO
selecionadas.

ECO voltage range

(Opcéo disponivel apenas quando o modo Run esta definido como ECO). Define a porcentagem em que a
tensdo de entrada pode estar acima ou abaixo da configuracdo de tensdo de saida selecionada e
permanecer no modo ECO.

° i5%
e =10% (padrdo)
o +15%

ECO frequency range

(Opcdo disponivel apenas quando o modo Run esta definido como ECO). Define a quantidade em que a
frequéncia de entrada (Hz) pode estar acima ou abaixo da configuracdo de frequéncia selecionada e
permanecer no modo ECO.

e THz

o *PHz

e *3Hz(padrédo)

ECO requalification time

(Opcdo disponivel apenas quando o modo Run esta definido como ECO). Para garantir a estabilidade da
rede elétrica, esse é o tempo que o UPS exige que as tolerancias da tensdo e frequéncia de entrada sejam
mantidas antes de passar para o modo ECO.

e Tmin (padrdo)

e 5min
e 15min
e 30 min

Opcoes de parametros da bateria

Low battery time

Soa um alarme quando a quantidade selecionada de tempo restante para o UPS operar no modo de bateria
for atingida.

e 2a 30 minutos (o padrdo é2)
Battery periodic test

O UPS pode fazer periodicamente o autoteste da bateria.

e Enable (padréo)
e Disable
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Battery periodic test interval

Define a quantidade de tempo entre os testes periddicos.

e 812,16, 20 ou 26 semanas (padrdo de 8 semanas)
Battery periodic test weekday

Define o dia da semana em que o teste periddico de bateria serd executado.

e Sunday - Saturday (Wednesday é o padrao)
Battery periodic test time

Define a hora em que o teste periddico de bateria serd executado.

e 00:00 a 2359 (padrdo 00:00)
Battery remainder (months)

Define o periodo apds a substituicdo das baterias para gerar um alarme para lembrar o usuario de substituir
as baterias.

e Disable (padrdo)
e Ta72meses

Dischg protect time

Define o tempo de descarga maximo do UPS. A configuracdo padrdo é o mdximo que permite a bateria
descarregar totalmente. O ajuste pode ser mais baixo para limitar a quantidade de tempo pelo qual o UPS
fornecera protecdo da bateria apds o qual serd desligado. Se o tempo de descarga restante na bateria for
menor que o valor definido, a configuracdo néo terd efeito.

e 1a4.320 minutos (padrédo de 4.320)
Replace battery

Ativa as baterias recentemente instaladas apds a substituicdo e redefine todas as estatisticas da bateria
para as novas baterias.

e Fornece uma janela de confirmacdo com as opcdes Yes/No para confirmar a substituicdo das
baterias.

Opcoes de configuracoes do monitor
Language

Seleciona o idioma de exibicdo. Consulte Selecdo do idioma de exibicdo na pagina 59. As opcdes sdo:

e English (padrdo)
e French

e Portuguese

e Spanish

e Chinese
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e German
e Japanese
e Russian

Date

Seleciona a data atual para a exibicdo do UPS, YYYY-MM-DD. Consulte Configuracdo de data e hora na
pagina 59.

Time

Seleciona a hora atual para a exibicdo do UPS, HH:MM:SS. Consulte Configuracdo de data e hora na pagina
59.

Display orientation

Seleciona a orientacdo de exibicdo para uso em configuracdo em rack ou torre. As opcdes sdo:

e Auto-rotate — Gira automaticamente com base na orientacdo detectada do UPS. (padr&o)
e Horizontal — A tela gira para uso em rack.
e Vertical — A tela gira para uso em torre.

Audible alarm

Se ativado, o0 UPS emitird um bipe quando um alarme for gerado. Se desativado, estara no silencioso.
Consulte Alarme sonoro na pagina 67.

e Enable (padrdo)
e Disable

Change settings password

Abre a caixa de didlogo para alterar a senha usada para acessar e atualizar as configuracdes de pardmetros
do UPS. Consulte Mudanca de senha na pdgina 58.

Opcoes de parametros do sistema

Auto restart

Permite o reinicio automatico do UPS quando a poténcia de entrada é restaurada apds um desligamento
completo do UPS devido ao final de descarga da bateria (EOD).

e Enable - O UPS sera reiniciado automaticamente quando a poténcia de entrada for restaurada
apo6s EOD (padr&o).
e Disable - O UPS ndo sera reiniciado automaticamente.

Auto restart delay

Periodo decorrido antes de uma reinicializacdo automatica apds a restauracdo da energia de entrada.

e 0a999 segundos (padrdo 0)

Informacdes proprietarias e confidenciais

©2024 Vertiv Group Corp. 47

5 Painel de operacdo e exibicdo



Vertiv™ Guia do usudrio/de instalacdo do UPS GXT5 Liebert®

Guaranteed shutdown

Forca um desligamento continuo do UPS depois que o limite de alarme de bateria fraca é atingido, mesmo
que a energia de entrada seja restaurada durante esse periodo. Isso pode ser usado para garantir que o
equipamento conectado seja desligado completamente apds receber um sinal de desligamento de um
dispositivo de monitoramento externo antes de a energia voltar a ser aplicada. Isso garante que, quando o
equipamento comecar a desligar, ele serd completamente desligado até que a energia volte a ser aplicada.

e Enable
e Disable (padr&o)
Start with no battery

Permite que o UPS seja iniciado quando a bateria ndo estiver instalada ou ndo estiver funcionando devido a
danos. Isso pode ser usado para ligar o UPS e alimentar a carga conectada sem a protecdo da bateria
qguando a energia da rede elétrica estiver disponivel, mas o backup da bateria néo.

e Enable
» Disable (padrdo)

Remote control

Permite que o UPS seja controlado remotamente por meio da CLI ou placa RDU101.
e Enable (padrédo)
e Disable

Any mode shutdown auto restart enable

Reinicia automaticamente o UPS apds o recebimento do sinal Any mode shutdown. Quando o UPS é

desligado por meio das entradas de contato seco 10u 2, ele serd reiniciado automaticamente se essa opcao
estiver ativada.

e Enable
e Disable (padréo)
Output contact NO/NC

Seleciona os estados das saidas 5 e 6 de contato seco.
e Normally open (padrdo)
e Normally closed

Input contact NO/NC

Seleciona os estados das entradas 1 e 2 de contato seco.
e Normally open (padrdo)
e Normally closed.

Dry contact 5 (Output)

Seleciona a saida do contato seco 5:
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e | ow battery — Os contatos mudam quando o UPS atinge o tempo restante da bateria
configurdvel em Low battery time. (padréo)

¢ On bypass — Os contatos mudam quando o UPS estiver funcionando no modo de derivacao.
e On battery — Os contatos mudam quando o UPS estiver funcionando com bateria.
e UPS fault — Os contatos mudam quando ocorre uma falha no UPS.

Dry contact 6 (Output)

Seleciona a saida do contato seco 6:
e | ow battery — Os contatos mudam quando o UPS atinge o tempo restante da bateria
configurdvel em Low battery time.
e On bypass — Os contatos mudam quando o UPS estiver funcionando no modo de derivacéo.
e On battery — Os contatos mudam quando o UPS estiver funcionando com bateria.
e UPS fault — Os contatos mudam quando ocorre uma falha no UPS. (padrdo)

Dry contact 1 (Input)

Seleciona a acdo executada pelo UPS quando a entrada do contato seco 1 for acionada:

e Disable (padrdo)
e Battery mode shutdown - Se o UPS estiver funcionando com baterias e essa entrada for
acionada, o UPS ser4 desligado.

e Any mode shutdown - Se essa entrada for acionada, o UPS sera desligado independentemente
do modo de operacdo atual.

Dry contact 2 (Input)

Seleciona a acdo executada pelo UPS quando a entrada do contato seco 2 for acionada:

e Disable (padréo)

e Battery mode shutdown — Se o UPS estiver funcionando com baterias e essa entrada for
acionada, o UPS sera desligado.

e Any mode shutdown - Se essa entrada for acionada, o UPS sera desligado independentemente
do modo de operacdo atual.

Sleep mode

Permite que o UPS desligue a saida em uma programacao semanal. Por exemplo, ligar todas as segundas-
feiras as 13h e todas as sextas-feiras as 23h.

e Enable
» Disable (padrdo)

Power on day of week

Define o dia da semana para ligar o UPS. Essa opcdo somente serd mostrada quando o modo de suspensao
estiver ativado.

e Sunday-Saturday (Monday € o padréo)
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Power on time

Define a hora do dia em que o UPS ser4 ligado no dia selecionado. Essa opcdo somente serd mostrada
quando o modo de suspenséo estiver ativado.

e 00:00 a 23:59 (padrao 00:00)
Power off day of week

Define o dia da semana para desligar o UPS. Essa opcdo somente serd mostrada quando o modo de
suspensdo estiver ativado.

e Sunday-Saturday (Friday é o padrdo)
Power off time

Define a hora do dia em que o UPS sera desligado no dia selecionado. Essa opcdo somente serd mostrada
quando o modo de suspenséo estiver ativado.

e 00:00 a 2359 (padrao 00:00)
IT system compatibility

Quando essa opcdo estiver ativada, os alarmes de Input phase reversed e Input ground lost seréo
desativados.

e Enable
» Disable (padrdo)

5.2.5 Tela Control

A tela Control oferece opcdes de controle de UPS.
Para ajustar os controles do UPS:

1. No menu principal, selecione o icone Control e pressione Enter.
2. Use os botdes de seta para mover o cursor até a opcdo e depois pressione Enter.

Figura 5.6 Tela Control

Turn on/off/to bypass

Mute/Unmute audible alarm
Start/Stop battery manual test
Clear faults

Reset power statistics
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Opcoes de controle

Turn on/off/to bypass

Abre a caixa de didlogo para mudar os modos de operacéo. Consulte Operacdo do UPS na pégina 33.
Mute/Unmute audible alarm

Silencia ou reativa o alarme sonoro. Consulte Silenciamento do alarme sonoro na pagina 33.
Start/Stop battery manual test

Inicia o0 autoteste da bateria manualmente. Se o autoteste manual ja estiver em execucdo, interrompe-o.
Clear faults

Elimina as falhas exibidas apos a resolucdo do problema que causou a falha. Consulte a Tabela 7.2 na
pagina 68 para obter uma descricdo das falhas.

Reset power statistics

Redefine os valores rastreados para calcular o grafico de eficiéncia. Consulte a Tela About na pdgina 55.

5.2.6 TelalLog

A tela Log contém guias que listam os alarmes atuais e o histérico de alarmes/eventos. A Tabela 5.4 na
pdgina seguinte descreve as mensagens dos alarmes que podem aparecer nos registros.

Para visualizar os registros:

1. No menu principal, selecione o icone de Log e pressione Enter.

2. Use os botdes de seta para mover o cursor para a esquerda/direita e selecionar uma guia, depois
pressione Enter para exibir o registro da guia selecionada.

Figura 5.7 Guias de registro Current e History

Current History

00 Load on Inverter
01-12-2018 13:48:09
00 Inverter Manual On
01-12-2018 13:47:10
00 Fault Clear
01-12-2018 13:46:53
01 No Battery
©01-12-2018 13:43:05

Current History

00 Fault Clear
01-12-2018 13:46:50
01-12-2018 13:46:53

00 Fault Clear
01-12-2018 13:46:10
01-12-2018 13:46:50

00 Fault Clear
01-12-2018 13:46:06
01-12-2018 13:46:10
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Tabela 5.4 Mensagem de alarme

Mensagem Descrigdo

Aux. power fault

Falha na tensdo de energia auxiliar interna do UPS. Entre em contato com o suporte técnico da Vertiv.

Battery cabinet
connect abnormal

Mais de 6 gabinetes de bateria externa estdo conectados ao UPS com o recurso de deteccdo automatica em
uso. Entre em contato com o servico da Vertiv se utilizar mais de 6 EBCs.

Battery aged

A bateria esta velha e no fim de sua vida Util. Substitua a bateria.

Battery EOD

A bateria atingiu o final da descarga e a energia da rede elétrica ndo esta disponivel. Restaure a energia da rede.
O UPS serd desligado se nao for restaurado.

Battery low pre-
warning

Esse alarme ocorre quando a bateria se aproxima do EOD. Apds o pré-aviso, a capacidade da bateria permite
dois minutos de descarga em carga maxima. O usuario pode definir o tempo com a configuracdo Low Battery
Time nas configuracdes da bateria de 2 a 30 minutos (2 minutos por padréo). Isso permite que todas as cargas
sejam desligadas antes que o sistema desligue se a energia da rede elétrica ndo puder ser restaurada.

Battery mode

O UPS operando no modo de bateria. O alarme sera desativado quando a energia da rede elétrica for
restaurada.

Battery overtemp

A temperatura ambiente da bateria esta muito alta. Certifique-se de que a temperatura ambiente da bateria ndo
seja superior ao valor definido de 40 °C a 60 °C (padrao: 50 °C)

Battery
replacement
timeout

O tempo do sistema j& passou daquele definido para a substituicdo das baterias. Se vocé desativou Batt. note
duration ou ndo tem baterias instaladas, o alarme n&o ocorrera.

Battery reversed

Os polos positivo e negativo da bateria estéo invertidos. Reconecte a bateria e verifique as conexdes do cabo
da bateria.

A energia restante no final do autoteste periddico ou manual foi considerada inferior ao nivel aceitavel. A

Battery test fail B -,

y substituicdo da bateria é recomendada.
Battery test O autoteste periddico da bateria ou o autoteste manual foi iniciado. Isso sera exibido no registro sempre que o
started evento ocorrer.
Battery test O autoteste periddico da bateria ou o autoteste manual foi finalizado. Isso sera exibido no registro sempre que o
stopped evento ocorrer.
Battery to utility O UPS transferiu a carga da bateria para a rede elétrica. Isso sera exibido no registro sempre que o evento
transition ocorrer.
Battery voltage . : : . . : ) )
abnormal A tensdo da bateria excede a faixa normal. Verifique se a tensao terminal da bateria excede o faixa normal.

Battery to utility
transition

O UPS transferiu a carga da bateria para a rede elétrica. Isso serd exibido no registro sempre que o evento
ocorrer.

Bypass voltage
abnormal

A tensdo da bateria excede a faixa normal. Verifique se a tenséo terminal da bateria excede o faixa normal.

Bypass abnormal

Pode ser causado por tenséo e frequéncia de derivacdo fora da faixa, desligamento de derivacdo e conexao
incorreta dos cabos de derivacdo. Verifique se a tensdo e a frequéncia de derivacdo estdo dentro da faixa de
configuracao.

Verifique a fiacdo de derivacéo.

Bypass abnormal
in ECO mode

Pode ser causado por tenséo e frequéncia de derivacdo do ECO fora da faixa, desligamento da derivacéo do
ECO e conexdo incorreta dos cabos de derivacdo do ECO. Verifique se a tensdo e a frequéncia de derivacdo do
ECO estdo dentro da faixa de configuracao. Verifique a conexao do cabo de derivacao.

Bypass mode

O UPS esta na derivacao. Isso serd desativado quando o UPS retornar ao modo normal.

Informacdes proprietérias e confidenciais
©2024 Vertiv Group Corp.

5 Painel de operacéo e exibicdo



Vertiv™ Guia do usudrio/de instalacdo do UPS GXT5 Liebert®

Tabela 5.4 Mensagem de alarme (continuacao)

Mensagem Descrigdo

Bypass over-
current

A carga estad consumindo mais corrente do que o UPS esta classificado para fornecer no modo de derivacao.
Reduza a carga.

Charger fault

A tensdo de saida do carregador estd anormal e o carregador esta desligado. Entre em contato com o suporte
técnico da Vertiv.

Communication
fail

A comunicacdo interna estd anormal. Verifique se os cabos de comunicacdo estdo conectados corretamente.

DC bus abnormal

O inversor esta desligado devido a tensdo do barramento de CC estar fora da faixa aceitdvel. A carga serd
transferida para derivacéo se estiver disponivel, pois a tensdo do barramento esta fora da faixa aceitavel.

DC/DC fault

O descarregador estd com defeito, pois a tensdo do barramento excede a faixa quando o descarregador é
iniciado. Entre em contato com o suporte técnico da Vertiv.

EOD turn off

O inversor estd desligado devido a EOD. Verifique o estado de desligamento da rede e recupere a rede a tempo.

Fan fault

Pelo menos um ventilador estd com defeito. Verifique se o ventilador esta blogueado ou se a conexao do cabo
esté solta.

Faults cleared

As falhas foram eliminadas usando Settings > Controls > Clear faults. Isso serd exibido no registro sempre que o
evento ocorrer.

Guaranteed
shutdown

A bateria terminou de descarregar e o sistema é desligado porque o desligamento garantido estd ativado
(consulte Guaranteed shutdown na pagina 48). Este alarme sera desativado quando o UPS for ligado
novamente.

Input abnormal

O retificador e o carregador estéo desligados porque tenséo e frequéncia da rede excedem a faixa normal.
Verifique se a tenséo de entrada e a frequéncia estdo dentro da faixa normal ou se a entrada da rede caiu.

Input ground lost

Verifique se a linha PE estd bem conectada e se o alarme pode ser apagado na exibic&o.

Input neutral lost

A entrada de rede neutra nao foi detectada. O alarme sera desativado quando a conexao neutra for restaurada.

capacity to start

Input phase A linha de entrada da rede e o neutro estéo invertidos. Desligue o disjuntor de entrada externo e conecte as
reversed linhas corretamente.
Insufficient O UPS esté em derivacao e € iniciado com uma carga superior a 105% da capacidade nominal. Reduza a carga

para a capacidade nominal ou abaixo para iniciar a unidade.

Inverter fault

O inversor sera desligado quando a tensdo ou corrente de saida do inversor exceder as faixas definidas. Se a
derivacdo estiver disponivel, o UPS serd transferido para o modo de derivacéo, caso contrario, o sistema sera
desligado. Entre em contato com o suporte técnico da Vertiv.

Inverter overload

A capacidade de carga do inversor € maior que o valor nominal, o tempo de adiamento de sobrecarga esta ativo
e o inversor € desligado. Se a derivacao estiver disponivel, o sistema sera transferido para o modo de derivacao,

caso contrario, o sistema sera desligado. Verifique a carga de saida. Se estiver sobrecarregada, reduza a carga e
o sistema sera transferido para o modo de inversor apos cinco segundos sem alarme.

Inverter relay
welded

O relé do inversor esta em curto-circuito. Entre em contato com o suporte técnico da Vertiv.

Load off due to
output short

Ocorreu um curto-circuito na saida. Verifique os cabos de saida e qualquer equipamento que possa estar em
curto-circuito.

Load off due to
shutdown on
battery

O sistema foi desligado no modo de bateria. Isso sera desativado quando o sistema for ligado novamente.

Manual power on

O sistema foi ligado pelo painel de exibicdo. Isso serd exibido no registro sempre que o evento ocorrer.

5 Painel de operacdo e exibicdo
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Tabela 5.4 Mensagem de alarme (continuacao)

Mensagem Descrigdo

Manual shutdown

O sistema foi desligado pelo painel de exibicdo. Isso sera exibido no registro sempre que o evento ocorrer.

No battery

Nenhuma bateria detectada. Confira a bateria e as conexdes do cabo da bateria.

On maintenance
bypass

O UPS estd operando no modo de derivacdo de manutencdo. Isso serd exibido no registro sempre que o evento
ocorrer.

Operating on

A saida do UPS esta sendo alimentada pelo inversor. Isso sera exibido no registro sempre que o evento ocorrer.

bypass abnormal

inverter
) O sistema estd em estado de espera e o desligamento do contato seco esté ativado. Verifique se o contato seco
Output disabled ) .
de desligamento estd ativado.
Output off due to | A tenséo ou frequéncia do desvio esta fora da faixa aceitavel e o desvio estd no modo de espera. Verifique se a

entrada estd normal.

Output off due to
overload and
bypass abnormal

A saida esta desligada devido a uma sobrecarga da saida do UPS e a tenséo ou frequéncia de derivacdo esta
fora da faixa aceitdvel. Verifique se a entrada estd normal.

Output off,
voltage is not
zero

Isso ocorre quando a saida estd desligada e o sistema detecta que ainda hd tensdo na saida. Verifique o
equipamento de saida quanto a retorno de energia ou entre em contato com o suporte técnico da Vertiv.

Output pending

O desligamento remoto foi iniciado e o sistema sera desligado em breve.

Output short

Ocorreu um curto-circuito na saida. Verifique os cabos de saida e qualquer equipamento que possa estar em
curto-circuito.

Rectifier fault

O retificador estéa desligado porque a tensdo do barramento esta fora da faixa aceitavel quando o
descarregador € iniciado. Entre em contato com o suporte técnico da Vertiv.

Rectifier overload

A poténcia de saida é maior que o ponto de sobrecarga do retificador. Verifique se a tensdo de entrada esta de
acordo com a carga de saida. Se a entrada da rede cair para 176 V a 100 V, a carga sera reduzida linearmente de
100% a 50%.

Remote power on

O UPS foi ligado remotamente. Isso serd exibido no registro sempre que o evento ocorrer.

Remote shut-off

O UPS foi desligado remotamente. Isso sera exibido no registro sempre que o evento ocorrer.

Remote Um desligamento em qualquer modo foi iniciado pela entrada de contato seco. Isso sera exibido no registro
shutdown sempre que o evento ocorrer.
REPO Desligamento causado pela abertura da entrada de contato normalmente fechada do terminal REPO. Isso serd

exibido no registro sempre que o evento ocorrer.

Restore factory
defaults

Na pagina Maintenance, Restore Factory Defaults foi definido com o UPS no modo de espera. Isso retornard as
configuracoes para as de fabrica.

Shutdown due to
over temp

Durante a operacdo do UPS, o sistema verifica se a temperatura do dissipador de calor excede a faixa de
configuracdo. Se houver sobreaquecimento, verifique se:

1. Atemperatura ambiente estd muito alta.

2. Poeira esta bloqueando alguma abertura do UPS.

3. Ocorreu falha no ventilador.

System over temp

A temperatura interna do dissipador de calor estd muito alta e o inversor estd desligado. O alarme s pode ser
silenciado se a temperatura do dissipador de calor for inferior a configuracdo do alarme. O sistema pode iniciar
automaticamente apds a correcdo da falha de sobreaquecimento. Se houver sobreaquecimento, verifique se:

1. Atemperatura ambiente esta muito alta.
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Tabela 5.4 Mensagem de alarme (continuacao)

Mensagem Descrigdo

2. Poeira esta blogqueando alguma abertura do UPS.
3. Ocorreu falha no ventilador.

O UPS n3o inicia porque ndo ha rede elétrica ou esta fora da faixa de tensdo necessaria para fornecer a carga

T fail . i
urnontal total. Verifique a energia da entrada CA.
O inversor e a derivacdo nao estdo fornecendo energia devido a saida do UPS ser desligada remotamente ou
UPS has no N L . L . . )
S pelo LCD, ou n&o estdo disponiveis devido a falta de poténcia de entrada ou poténcia de entrada fora da faixa.

Verifique se o UPS estd ligado e a energia de entrada estd disponivel.

5.2.7 Tela About

A tela About contém guias que listam informacdes sobre o produto.

Guia Product — mostra informacdes de identificacdo do UPS, versdes de firmware e informacées
sobre a placa de comunicacdo (quando a placa esté instalada).

Guia Efficiency — mostra a curva de eficiéncia de seu modelo de UPS em relacdo a carga. A
eficiéncia na carga atual € mostrada a direita do gréfico.

Guia Battery age — mostra a curva da porcentagem do estado de integridade (SOH) da bateria
instalada em relacdo ao tempo. O SOH é o célculo da condicdo da bateria instalada e a
capacidade de proporcionar o desempenho especificado em relacdo a uma bateria nova.
Durante a vida Util da bateria, a integridade dela deteriorara gradualmente devido a mudancas
fisicas e quimicas irreversiveis que acontecem com o uso e a duracdo da bateria até que ela se
torne inutilizavel. O UPS calcula um valor por semana e faz a plotagem no gréfico. O valor é
baseado na temperatura, na duracdo e na quantidade total de energia descarregada da bateria
naguela semana. Com o uso ao longo do tempo, essa porcentagem reduzird até que o alarme
Battery Aged seja exibido a 25%. Recomendamos substituir a bateria antes que isso aconteca.

Para visualizar as informacdes sobre o produto, eficiéncia e a duracdo da bateria:

1
2.

No menu principal, selecione o icone de About e pressione Enter.

Use os botdes de seta para mover o cursor para a esquerda/direita e selecionar uma guia, depois
pressione Enter para exibir as informacdes da guia selecionada.

Figura 5.8 Guias da tela About

Battery age

Capacity:
20.0kW

Cap.(%)
0.0
Eff.(%)
92.2

Capacity(%)
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Descricdo

Guias da tela About com a guia Efficiency selecionada.

1 NOTA: A guia mostrada na figura é um exemplo de grafico e ndo representa os valores reais de capacidade para
seu modelo de UPS.

Informacoes sobre o produto
Product Type

Numero de modelo do UPS.
Serial number

Numero de série do UPS.
Time since startup

Tempo decorrido desde a inicializacdo do UPS.
Boot FW version

Versao do firmware de inicializacdo do MCU na placa do monitor.
Monitor FW version

Verséo do firmware do aplicativo MCU na placa do monitor.
DSP FW version

Versdo do firmware do DSP no médulo de energia do UPS.
MAC address

Mostra o endereco MAC da placa RDU101. Isso somente sera mostrado quando a placa RDU101
estiver instalada.

IPv4 address

Mostra o endereco IPv4 da placa RDU101. Isso somente serd mostrado quando a placa RDU101
estiver instalada.

Subnet mask

Mostra a mascara de sub-rede da placa RDU101. Isso somente serd mostrado quando a placa
RDU101 estiver instalada.

Gateway address

Mostra o endereco de gateway da placa RDU1071. Isso somente serd mostrado quando a placa
RDU101 estiver instalada.
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Guia Efficiency
Capacity
Mostra a capacidade maxima do modelo de seu UPS.
Cap. (%)
Mostra a porcentagem da capacidade maxima que seu UPS esta usando atualmente.
Eff. (%)

Mostra a eficiéncia em que o UPS esta funcionando atualmente com base no valor de Cap. (%).

Battery Age

Essa pdgina exibe também os seguintes valores:
Battery recommended replacement date

Mostra a data recomendada para substituicdo da bateria. Essa data é 5 anos apos a instalacdo
da bateria.

SOH (%)

Mostra a porcentagem atual de SOH.

5.3 Edicao das configuracoes de exibicao e operacao

Vocé pode ajustar as configuracdes de exibicdo e do UPS pelo LCD. As configuraces de exibicdo e
operacao sdo protegidas por senha. A senha padrdo é 111111 (seis numeros 1).

NOTA: Recomendamos alterar a senha para proteger o sistema e o equipamento, registrar a nova
senha e armazend-la em um local acessivel para recuperacao posterior. Consulte Mudanca de senha
na pagina seguinte.

Para inserir a senha:

1. Pressione o botdo de seta para cima para alterar o digito e depois pressione o botdo de seta para
baixo para mover para o proximo digito.

2. Repita para selecionar cada digito e pressione Enter para enviar a senha.

Figura 5.9 Prompt de senha

Input

Password for settings

Ox‘iﬁ4

OK
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5.3.1 Prompts de configuracoes

Ao usar o painel de operacdo e exibicao, prompts serdo exibidos para alerta-lo sobre condices especificas
ou para solicitar confirmacao de comandos ou configuracdes. A Tabela 5.5 abaixo lista os prompts e 0s
significados de cada um.

Cannot set this online,
please shut down
output

Tabela 5.5 Prompts e significados da exibicao

Prompt Significado

Aparece ao alterar configuracdes importantes de saida (tensdo de saida, frequéncia de saida, n° da fase de
saida).

Incorrect password,
please input again

Aparece quando a senha de Settings € inserida incorretamente.

Operation failed,
condition is not met

Aparece ao tentar executar uma operacdo para a qual as condi¢cdes necessarias ndo sdo atendidas.

Password changed OK

Aparece apos a alteracdo bem-sucedida da senha de configuragbes.

Fail to change
password, please try
again

Aparece ao tentar alterar a senha de configuracdes, mas as senhas novas e de confirmacdo nao coincidem.

The time cannot be
earlier than system
time

Aparece ao tentar definir o horario de Turn on delay ou Turn off delay antes da hora atual do sistema.

Turn on failed,
condition is not met

Aparece quando as condices adequadas ndo sdo atendidas para a inicializacdo do UPS. Aplica-se ao usar
o bot&o liga/desliga ou ao executar o comando Turn on/Turn off/to Bypass na pagina Control do painel
LCD.

Cannot set this on line,
please unplug REPO

Aparece ao tentar alterar o nimero da fase de saida enquanto a saida estd conectada.

5.3.2 Mudanca de senha

A senha padrao é 111111 (seis numeros 1). Vocé precisa usar a senha atual para mudar a senha.

NOTA: Recomendamos mudar a senha do padrao para proteger seu sistema e equipamento. Registre
a nova senha e guarde-a em um local acessivel para recuperacado posterior.

1. No menu principal, selecione o icone de Settings e pressione Enter.

2. No prompt da senha, use a seta para cima para selecionar o primeiro digito, pressione a seta
para baixo para ir para o préximo digito, repita para cada digito e pressione Enter para acessar
as configuracées.

3. Use os botdes de seta para selecionar a guia Monitor e pressione Enter.
4. Use a seta para baixo para destacar Change Settings Password, pressione Enter e digite

novamente a senha atual. A caixa de didlogo Input new password abrird. Consulte a Figura 5.10
na préxima pdgina.

5. Digite a nova senha e confirme-a.

6. Uma caixa de didlogo de confirmacao serd aberta para indicar uma alteracdo bem-sucedida da

senha.

7. Pressione ESC para retornar as configuracdes ou ao menu principal.
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Figura 5.10 Caixas de diadlogo de senha nova e confirmar senha

Input Input

Input new password Confirm new password

Qs*ss% QE*3%%

oK OK

5.3.3 Selecao do idioma de exibicao

O LCD é multilingue. Os idiomas disponiveis sdo inglés, francés, portugués, espanhol, chinés, alemao,
japonés e russo.

Para mudar o idioma:

1. No menu principal, selecione o icone de Settings e pressione Enter.

2. No prompt da senha, use a seta para cima para selecionar o primeiro digito, pressione a seta
para baixo para ir para o préximo digito, repita para cada digito e pressione Enter para acessar
as configuracées.

Use os botdes de seta para selecionar a guia Monitor e pressione Enter.
Utilize a tecla de seta para baixo para destacar Language e, em seguida, pressione Enter.

Use as setas para cima/para baixo para selecionar o idioma e pressione Enter.

o ok~ W

Todos os elementos do LCD s&o exibidos no idioma selecionado.

5.3.4 Configuracao de data e hora
Para ajustar a data e a hora:

1. No menu principal, selecione o icone de Settings e pressione Enter.

2. No prompt da senha, use a seta para cima para selecionar o primeiro digito, pressione a seta
para baixo para ir para o proximo digito, repita para cada digito e pressione Enter para acessar
as configuracdes.

Use os botdes de seta para selecionar a guia Monitor e pressione Enter.
Use a tecla de seta para baixo para destacar Date ou Time e, em seguida, pressione Enter.

Use as setas para cima/para baixo para selecionar a data/hora e pressione Enter para confirmar.

Use a seta para baixo para selecionar o digito a ser alterado e a seta para cima para selecionar o
digito correto. Repita conforme necessério para configurar cada digito.

o o~ W
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6 Manutencao

A

ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar danos aos equipamentos, ferimento e
morte. Uma bateria pode apresentar risco de choque elétrico e alta corrente de circuito-curto.

Observe as seguintes precaucdes ao trabalhar com baterias:

e Retire reldgios, anéis e outros objetos de metal.

e Use ferramentas com cabos isolados.

e Use botas e luvas de borracha.

e N&o coloque ferramentas ou pecas de metal em cima das baterias.

e Desconecte a fonte de carga antes de conectar ou desconectar os terminais da bateria.

e Se o kit de bateria estiver danificado de alguma forma ou mostrar sinais de vazamento, entre em
contato imediatamente com seu representante da Vertiv.

e Manipule, transporte e recicle as baterias de acordo com os regulamentos locais.

e Determine se a bateria foi aterrada inadvertidamente. Se tiver sido aterrada inadvertidamente,
remova a fonte do aterramento. O contato com qualquer parte de uma bateria aterrada pode

causar choque elétrico. A probabilidade de choque sera reduzida se os aterramentos forem
removidos durante a instalacdo e manutencao.

6.1 Substituicao das baterias

A

A

6 Manutencao

ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar ferimentos ou morte. Desconecte
todas as fontes de alimentacao elétrica locais e remotas antes de trabalhar com o UPS.
Verifique se a unidade estd desligada e a energia foi desconectada antes de iniciar qualquer
manutencao.

ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico e explosdo. Pode causar danos aos equipamentos,
ferimento e morte. Ndo descarte a bateria no fogo. A bateria pode explodir. Nao abra ou
danifique a bateria. O eletrolito liberado é toxico e prejudicial a pele e aos olhos. Se o
eletrélito entrar em contato com a pele, lave a area afetada imediatamente com bastante
dgua limpa e procure cuidados médicos.

ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar danos aos equipamentos, ferimento e
morte. Uma bateria pode apresentar risco de choque elétrico e alta corrente de circuito-curto.

ADVERTENCIA! Risco de explosdo. Pode causar danos aos equipamentos, ferimento e morte.
Ha risco de explosao se a bateria for substituida por uma de tipo incorreto. Descarte as
baterias usadas de acordo com as instrucdes na embalagem da bateria.
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Leia todas as precaucdes de seguranca antes de prosseguir. Um usuario experiente pode substituir a
bateria interna quando o UPS estiver em um local de acesso restrito (como um rack ou um armario de
servidores). Para obter as baterias de substituicdo apropriadas, consulte a Tabela 6.1 abaixo e entre em
contato com o revendedor local ou o representante da Vertiv.

Tabela 6.1 Nimeros do modelo da bateria de substituicdo

Nimero de modelo do UPS Nimero do modelo da bateria Quantidade necessaria
GXT5-5000MVRT4UXLN GXT5-144VBATKIT
GXT5-6000MVRT4UXLN GXT5-144VBATKIT
GXT5-8000MVRTBUXLN GXT5-288VBATKIT W
GXT5-10KMVRTEUXLN GXT5-288VBATKIT
GXT5-15KMVRTTIUXLN GXT5-288VBATKIT
GXT5-20KMVRT1IUXLN GXT5-288VBATKIT ’

Para substituir uma bateria:

NOTA: A bateria interna pode ser trocada durante a operacao (com hot swap). No entanto, é preciso
ter cuidado pois, durante esse procedimento, a carga fica desprotegida contra disturbios e falhas de
energia. Nao substitua a bateria enquanto o UPS estiver operando no modo de bateria. Isso causara

perda de poténcia e encerrara a carga ligada.

1. Pressione o botdo na parte frontal esquerda do painel frontal do UPS e abra o painel; em
seguida, afrouxe e remova o parafuso da porta da bateria. Consulte a Figura 6.1 na proxima
pagina.

2. Separe a porta da bateria e 0 parafuso para a montagem posterior.

3. Segure a alca e retire a bateria. Consulte a Figura 6.1 na proxima pagina.

4. Desembale a bateria de substituicdo cuidando para ndo danificar a embalagem para reutiliza-la
quando descartar a bateria antiga.

5. Compare as embalagens da bateria nova e da antiga para garantir que elas sejam do mesmo tipo
e modelo. Em caso afirmativo, prossiga com a etapa 6. Se elas forem diferentes, interrompa o
procedimento e entre em contato com seu representante da Vertiv ou com o suporte técnico
em http://www.Vertiv.com/ en-us/support/.

6. Alinhe e empurre lentamente cada bateria de substituicdo. A bateria estara totalmente inserida
se a porta da bateria estiver alinhada ao UPS.

7. Prenda novamente a porta da bateria com o parafuso e recoloque a tampa frontal.
8. Ative as novas baterias usando o painel de operacdo/exibicao.

NOTA: As funcdes e os menus de exibicdo sdo descritos em Painel de operacao e exibicdo na pagina
37.

9. No menu principal, selecione Settings, depois a guia Monitoring e verifique se a data e a hora
estdo corretas. Se precisar corrigir a data ou a hora, consulte Configuracdo de data e hora na
pagina 59.

10. Selecione a guia Battery, use as setas para selecionar Replace Battery e pressione Enter. As
baterias de substituicdo sdo ativadas.

1. Use ESC para retornar a exibicdo principal.
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Figura 6.1 Substituicao da bateria

Item Descricao

1 Painel frontal

2 Porta da bateria

6.2 Carregamento das baterias

As baterias sdo de chumbo &cido, reguladas por vélvula, ndo derramam e devem ser mantidas carregadas
para atingir sua vida Util de projeto. O UPS carrega as baterias continuamente quando estd conectado a
rede de poténcia de entrada.

Se o UPS for armazenado por um periodo longo, recomendamos conectar o UPS a poténcia de entrada por
pelo menos 24 horas a cada quatro a seis meses para garantir a recarga completa das baterias.

6.3 Verificacao da operacao do UPS

NOTA: Os procedimentos de verificacdo da operacdo podem interromper a fonte de alimentacao para
a carga conectada.

Recomendamos verificar a operacdo do UPS a cada seis meses. Antes da verificacdo, certifique-se de que a
perda de poténcia de saida para a carga conectada ndo cause perda de dados ou outros erros.
1. Pressione o botdo Enter para verificar os indicadores e a funcéo de exibicao.
2. Verifique se hd indicadores de alarme ou falha no painel de operacdo/exibicao.
3. Verifique se ndo hé alarmes sonoros ou silenciados. Selecione Log e consulte a guia Current
para obter o histdrico de alarmes e falhas. Consulte Tela Log na pagina 57.
4. Selecione o menu Setting e consulte o log para ver o histdrico de alarmes e falhas.
Consulte o modo operacional para ver o modo Normal. Se o UPS estiver operando em modo de
derivacao, contate o Suporte Técnico da Vertiv.

6. Verifigue se as baterias estdo descarregando (operando no modo de bateria) e se a energia da
rede elétrica esta normal. Em caso positivo, entre em contato com o suporte técnico da Vertiv.
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6.4 Limpeza do UPS

A ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar ferimentos ou morte. Desconecte
todas as fontes de alimentacao elétrica locais e remotas antes de trabalhar com o UPS.
Verifique se a unidade esta desligada e a energia foi desconectada antes de iniciar qualquer
manutencao.

O UPS n4o exige limpeza interna. Se a parte externa do UPS estiver empoeirada, limpe com um pano seco.
N&o utilize produtos de limpeza liquidos ou em aerossol. Ndo insira quaisquer objetos nos orificios de
ventilacdo ou em outras aberturas do UPS.

6.5 Substituicao do UPS usando a derivacao de manutencao

Siga os procedimentos abaixo para substituir o UPS pela caixa de distribuicdo de energia.

A ADVERTENCIA! Risco de choque elétrico. Pode causar ferimentos ou morte. Desconecte
todas as fontes de alimentacao elétrica locais e remotas antes de trabalhar com o UPS.
Verifique se a unidade esta desligada e a energia foi desconectada antes de iniciar qualquer
manutencao.

NOTA: Nao opere o UPS com a POD removida. Para desligar toda a alimentacdo da POD e da carga, a
poténcia de entrada da rede elétrica deve ser desconectada.
1. Transfira o equipamento conectado para o modo de derivaco.
a. Solte o parafuso cativo superior do disjuntor de derivacdo de manutencdo. Consulte a
Figura 6.2 na proxima pagina.

b. Levante a tampa do disjuntor de derivacdo de manutencéo e aperte o parafuso cativo
inferior.

2. Confirme se o UPS esta operando em modo de derivacdo. Se ndo estiver, transfira manualmente
0s equipamentos conectados para a derivacdo da seguinte maneira:

a. Pressione e mantenha pressionado o botdo Power por 2 segundos.
b. Selecione Turn to bypass e pressione Enter.

NOTA: A carga estard desprotegida contra disturbios na fonte de alimentacdo enquanto o UPS
estiver em derivacao.

3. Coloque o disjuntor de derivacdo de manutencéo na posicao On.
4. Aguarde 1T minuto se o UPS estiver no modo de bateria e, depois, confirme se o UPS esté
desligado.
5. Desligue os disjuntores de entrada e saida.
6. Nos modelos de 5 kVA, solte os outros parafusos até que a POD solte o UPS.
7. Remova o UPS da caixa de distribuicdo de energia e coloque-o de lado.
NOTA: Os parafusos cativos e a tampa do disjuntor de derivacdo de manutencédo sdo semelhantes

para todos os modelos. A Figura 6.2 na proxima pagina mostra um exemplo do modelo de 5 kVA/6
kVA.
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NOTA: Fixe apenas um parafuso cativo na tampa do disjuntor de derivacdo de manutencao; ndo tente
forcar o segundo parafuso.

Figura 6.2 Tampa do disjuntor de derivacdo de manutencao e parafusos cativos

2
1
;
Item Descrigdo

1 Parafusos para POD

2 Disjuntor de derivacdo de manutencdo

8. Alinhe as abas na parte inferior da POD de substituicdo aos slots do UPS e pressione a POD no
UPS.

9. Fixe a POD no UPS usando dois parafusos.
10. Certifique-se de que a chave de derivacdo de manutencio esteja na posicdo aberta OFF e a
cobertura esteja fixa no local.

NOTA: O suporte de engate do disjuntor de derivacdo de manutencio deve ser instalado atras do
parafuso cativo, que deve ser apertado para que o UPS opere no modo Normal.

1. Ligue (ON) o disjuntor de entrada na traseira do UPS e deixe os disjuntores de saida na posicdo
OFF. O UPS comecara a inicializacao.
12. Confirme se o UPS esta operando em modo de derivacdo. Se ndo estiver, transfira manualmente
0s equipamentos conectados para a derivacdo da seguinte maneira:
a. Pressione e mantenha pressionado o botdo Power por 2 segundos.
b. Selecione Turn to bypass e pressione Enter.

13. Coloque os disjuntores de saida na posicdo ON.

14. Ligue o UPS pressionando e mantendo pressionado o botdo Power no painel de operacéo e
exibicdo até que a caixa de didlogo de confirmacao seja exibida. Use as setas para cima/para

baixo para selecionar YES e pressione Enter.

6.6 Atualizacoes de firmware

As atualizactes de firmware estdo disponiveis no site da Vertiv. As instrucdes de atualizacdo de firmware
sdo fornecidas junto com o download do firmware.
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7 Diagnéstico de problemas

Esta secdo indica varios sintomas do UPS com os quais vocé pode se deparar e oferece um guia de solucéo
para o caso de problemas com o UPS. Use as informacdes a seguir para determinar se fatores externos
causaram o problema e como remediar a situacdo.

7.1 Sintomas que exigem diagndstico de problemas

Os sintomas a seguir indicam que o UPS n3o esta funcionando corretamente:

e Osindicadores relativos acendem, indicando que o UPS detectou um problema.
e Um alarme sonoro é emitido, alertando o usuario que o UPS requer atencao.

7.2 Alarme sonoro

Um alarme sonoro acompanha vérios eventos durante operacdes do UPS. A Tabela 7.1 abaixo descreve os
sons e os significados de cada um. Para silenciar o alarme, consulte Silenciamento do alarme sonoro na
pdagina 33.

Tabela 7.1 Descricao do alarme sonoro

Bipe continuo Gerado quando aparece uma falha no UPS, como falha de fusivel ou hardware.
Um bipe a cada 0,5 segundo Gerado quando aparece um alarme critico do UPS, como sobrecarga no inversor.
Um bipe a cada 1segundo Gerado quando aparece um alarme critico do UPS, como baixa tensdo na bateria.
Um bipe a cada 3,3 segundos Gerado quando aparece um alarme geral do UPS.

NOTA: Quando um alarme € indicado, uma mensagem de alarme é registrada. A Tabela 5.4 na pagina
52 descreve as mensagens dos alarmes que podem aparecer. Quando uma falha é indicada, a
exibicdo do painel frontal lista a falha, que é descrita na Tabela 7.2 na pdgina seguinte.

7.2.1 Falhas

Quando o indicador de falhas se acende, o LCD exibe a falha. As falhas estdo descritas na Tabela 7.2 na
pagina seguinte.

Figura 7.1 Exibicdo do LCD — Indicador de falha

25.9'C 2019-05-11
21:39:42

oot

New alarm present
Show log?

NO i -
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Tabela 7.2 Descricdo das falhas exibidas

Falha exibida

Battery test fail

Causa

A bateria esta com problemas ou fraca.

Medidas corretivas

Entre em contato com o Suporte Técnico.

Rectifier fault

Ha uma falha no retificador.

Entre em contato com o Suporte Técnico.

Inverter overload, Bypass
overcurrent

O UPS estd sobrecarregado, sobrecarga na derivacéo.

Reduza a carga e entre em contato com o
Suporte Técnico.

Inverter fault

O inversor esta com defeito.

Entre em contato com o Suporte Técnico.

Battery aged A bateria estd com problemas ou fraca. Substitua a bateria.
~ ’ , . Desligue o equipamento e entre em contato
Output short A conexdo de saida esta em curto-circuito. g quip .
com o Suporte Técnico.
DC bus fail O barramento CC esta com defeito. Entre em contato com o Suporte Técnico.

System overtemp

Condicéo de sobreaquecimento no UPS. O UPS passara
para o modo de derivacéo.

Reduza a carga e entre em contato com o
Suporte Técnico.

Charger fault O carregador esta com defeito. Entre em contato com o Suporte Técnico.
Fan fault Pelo menos um ventilador esta com defeito. Entre em contato com o Suporte Técnico.
DC/DC fault H4 uma falha no carregador CC-CC. Entre em contato com o Suporte Técnico.

7.3 Diagnostico de problemas do UPS

No caso de um problema com o UPS, consulte a Tabela 7.3 na proxima pagina para determinar a causa € a
solucdo. Se o problema persistir, contate o Suporte Técnico da Vertiv. Visite a padgina do produto Vertiv™
Liebert® GXT5 em www.vertiv.com para obter as informacdes de contato.

Ao relatar um problema do UPS para a Vertiv, inclua o modelo e o nimero de série do UPS. Eles estdo
localizados em varios lugares para facilitar:

e No painel superior (orientacdo de montagem em rack)

e No lado esquerdo (orientacdo de torre)

e No painel traseiro

¢ Na frente da unidade atras do painel pldstico frontal

e No LCD, selecione Main Menu > About
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Problema Causa Solugéo
) o Verifique se o UPS estd desligado. Desconecte todas as cargas e verifique se nada
O UPS esta em circuito- . K . J . . 9 ~ 9
foi colocado nos receptaculos de saida. Verifique se as cargas ndo estdo com
curto ou com sobrecarga ) )
defeito ou em curto internamente.
O UPS néo
inicia ) . . Verifique se a bateria interna esta conectada. Em caso negativo, faca a conexdo e
As baterias ndo estdo L : ; ; . ’ .
tente iniciar a unidade. Se a bateria estiver conectada, deixe o UPS conectado a
carregadas o bastante ou ) ~ ) :
~ . entrada de alimentacdo por 24 horas para recarregar as baterias, depois tente
ndo estdo conectadas o )
iniciar a unidade.
As baterias ndo estao Mantenha o UPS conectado continuamente por pelo menos 24 horas para
totalmente carregadas recarregar as baterias.
O UPS
reduziu o O UPS estd sobrecarregado | Verifique o indicador do nivel de carga e reduza a carga no UPS.
tempo de _ y
backup da As baterias podem né&o
bateria conseguir manter uma carga | Substitua as baterias. Entre em contato com seu representante da Vertiv ou com o
completa devido ao tempo suporte técnico da Vertiv para obter o kit de bateria de substituicdo.
de vida util

7 Diagndstico de problemas

Informacdes proprietérias e confidenciais

©2024 Vertiv Group Corp.

69



Vertiv™ Guia do usudrio/de instalacdo do UPS GXT5 Liebert®

Pagina deixada em branco intencionalmente

Informacdes proprietarias e confidenciais

70 ©2024 Vertiv Group Corp.

7 Diagndstico de problemas



Vertiv™ Guia do usudrio/de instalacdo do UPS GXT5 Liebert®

8 Especificacao

Tabela 8.1 Especificacoes do UPS, modelos de 5 kVA a 10 kVA

16KMVR- 20KMVR-
Modelo GXT5 5000MVRT4UXLN 6000MVRT4UXLN 8000MVRTEUXLN T0KMVRT6UXLN THUXLN THUXLN

15.000 20.000

10.000
VA/10.000 W VA/1;'>\;000 VA/ZV?I.OOO

Classificacdo 5.000 VA/5.000 W 6.000 VA/6.000 W 8.000 VA/8.000 W

Dimensoes, P x L x A, pol. (mm)

Unidade 16,9 x 25,6 x 6,8 16,9 x 25,6 x 10,2 16,9 x 26,7 x 18,9
(430 x 650 x 173) (430 x 650 x 261) (430 x 680 x 482)
Envio 35x 252 x 29,1 35x 25,2 x 38,6 271x 480 x 46,0
(890 x 640 x 740) (890 x 640 x 980) (690 x 1220 x 1169)
Peso, Ib. (kg)
Unidade 1256 (67) 224,8 (102) 396,6 (179,9)
Envio 189,6 (86) 2954 (134) 518,8 (231,0)
CA de entrada
Frequéncia
operacional, 50 ou 60 Hz (padrao de fabrica € 60 Hz)
Nom.
VICR PEETED EE 120/208 VCA a 120 graus
fabrica
Configuravel
selle LELATe 100/173 V,100/200, 110/190,5, 110/220. 115/199, 115/199, 115/230, 120/208, 120/240, 125/216,5, 125/250
Angulo . " -
ermitido da 120, 180, 240 graus, deteccdo automatica na aplicacdo de corrente alternada.
P (Restricoes das tensodes L-N além de 120 VCA).

fase de entrada

Frequéncia de
entradaN sem 40-70 Hz
operacao de

bateria

Conexao da
poténcia de
entrada

Bloco de terminais fixos 3W+G (L1-L2-N-G)

L1-N, L2-N,
VCA maximo
permitido

150 VCA

CA de saida

VCA padréo de
fabrica

120/208 VCA a 120 graus
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Tabela 8.1 Especificacoes do UPS, modelos de 5 kVA a 10 kVA (continuacao)

15KMVR- 20KMVR-
Modelo GXT5 5000MVRT4UXLN 6000MVRT4UXLN 8000MVRTE6UXLN T0KMVRT6UXLN THUXLN THUXLN

10.000 15.000 20.000
Classificagdo 5.000 VA/5.000W  6.000 VA/6.000W  8.000 VA/8.000 W " VA/15.000 VA/20.000

VA/10.000 W W W
Angulo da fase
de saida
padréo de
fabrica L1-L2

120 graus

Angulo

permitido da 120,180, 240 graus, deteccdo automatica na aplicacdo inicial de CA de entrada
fase de entrada

Padrdo de

fabrica L1-N, 120 VAC nominal
L2-N VCA

L1-N, L2N, 105% a 125% por 5 minutos

faixa de carga 125% a 150% por 60 segundos
SR elE] >150% (carga de impacto) minimo 200 ms

Limites de protecdo da derivagao

Reativar

operacao de Se a tensado de entrada voltar para #10% da tensao de saida nominal.
derivacéo

Desativar

operacdo de Quando a frequéncia de entrada impede a operacdo sincrona.
derivacéo

Parametros da bateria

Tipo Chumbo &cido, regulada por valvula e que ndo derrama
Quantidade x
Tensdo x 12x12V x9,0 AH 24 x12V x 9,0 AH 48 x12V x 9,0 AH
Classificacédo
Tempo de ) . -
Consulte Tempos de autonomia da bateria na pagina 76.
backup
Tferzgége 5 horas para 90% da capacidade apds descarga completa para 100% de carga.

Corrente do

carregador, A 1,8 A (padrdo), maximo 5 A

Ambiente

Temperatura

de operacao, °F 32 a104 (0 a 40) (sem reducdo)
4®)

Temperatura
e opera(;ao 32 a 122 (0 a 50) saida reduzida em 1% a cada 1°C acima de 40 °C
estendida

(reduzida), °F
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Tabela 8.1 Especificacoes do UPS, modelos de 5 kVA a 10 kVA (continuacao)

15KMVR- 20KMVR-

Modelo GXT5 5000MVRT4UXLN 6000MVRT4UXLN 8000MVRTE6UXLN T0KMVRT6UXLN THUXLN THUXLN

10.000 15.000 20.000
Classificagéo 5.000 VA/5.000 W 6.000 VA/6.000 W 8.000 VA/8.000 W ), VA/15.000 VA/20.000
VA/10.000 W W W
(O]
Temperatura
de
53122 (-15a50)
armazenament
0,°F(°C)
Umldgde 0 - 95% sem condensacao
relativa
EOTEEREE Até 10.000 pés (3000 m) a 77 °F (25 °C) sem reducéo
operacdo
Ruido audivel <50 dBA a 3.2 pés (1 m) pela frente e pelas laterais, <68 dBA a 3,2 pés (1 m) pela
<55 dBA a 3,2 pés (1 m) pela traseira frente e pelas laterais
Agéncia
Seguranca UL1778, c-UL
RFI/EMI FCC Parte 15 (Classe A)
EMC IEEE/ANSI C62.41 Categoria B
IULeests IEEE/ANSI C62.41 Categoria B
contra surtos
Transporte em Procedimento ISTA 1A

Tabela 8.2 Especificacdes da POD para modelos de 5 kVA e 6 kVA

Modelo PD5 HDWR-MBS 001 002 003 004 005 006 007

Dimensoes, P x L x A, pol. (mm)

Unidade 52 %155 x 35 (132 x 394 x 89)
Envio 9,5 x20,7 x 9,1 (560 x 250 x 200)
Peso, Ib. (kg)
Unidade 627N 8,8 (4,0) 8,6 (39 9,9 (45) | 10,6 (48) 9543
Envio 82(@37) G 10,8 (4,9) 12155 | 128658 11,753)

Especificacdes elétricas

Classificacao
guando
instaladoem 5
kVA

Padrao de fabrica 5.000 VA/4500W
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Tabela 8.2 Especificacdes da POD para modelos de 5 kVA e 6 kVA (continuagdo)

Modelo PD5 HDWR-MBS 001 002 003 004 005 006 007
Classificacao
~_ Quando Padrao de fabrica 6,000 VA/5100W
instalado em 6
kVA
SEMED e Bloco de terminais fixos
poténcia de 3W + G (L-L-N-G) (D L14-30P em um cabo de 10,5 pés (3,2 m) (1)
entrada
(D]
Conex&o da 5-20R @ Y] (@) D) @
oténcia de Bloco de terminais fixos m 5-20R 5-20R L5-20R L5-20R 4 L5-20R
P caida 3W + G (L-L-N-G) 14-30R @ @ @ @ L6-20R (@)
m L6-20R L6-30R L.5-30R L6-30R L6-20R
6-30R

Tabela 8.3 Especificacoes da POD para modelos de 8 kVA e 20 kVA

Modelo PD5-

Dimensoes, P x L x A, pol. (mm)

Unidade 74 x5,7 (188 x 145)
Envio 11,9 x 20,6 x 8,7 (302 x 522 x 220)
Peso, Ib. (kg)
Unidade 442D 6,6 (3 4.4 (2) 6,6 (3
Envio 6,6 (3 88 (4) 6,6 (3 88 (4)

Especificagoes elétricas

Classificacdo

Disjuntor de entrada de 2 polos, 60 A
de amperagem

Conexdo da :
B Conector personalizado
3W+G (L1-L2-N-G) no UPS
entrada
(D) )

Conexao da @ (D) ()] 5-20R 5-20R ) ) @
o —— L6-30R L6-20R | 5-20R @ @ L6-20R | L5-20R | L6-20R @

saida ® () () L6-30R | L5-30R (D) () @ L14-30R

5-20R 5-20R | L6-30R @ @ L5-20R | 5-15/20R | L6-20R
[6-20R | L5-20R

Tabela 8.4 Especificacdes adicionais da POD para modelos de 8 kVA a 20 kVA

Modelo PD2- 200 201 202 204

Dimensoes, P x L x A, pol. (mm)

Unidade 7.4 x 57 (188 x 145)

Envio 11,9 x 20,6 x 8,7 (302 x 522 x 220)

Peso, Ib. (kg)
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Tabela 8.4 Especificacdes adicionais da POD para modelos de 8 kVA a 20 kVA (continuacao)

Modelo PD2- 200 201 202 204
Unidade 6,6 (3 4.4 (2) 6,6 (3
Envio 15 (6,8) 6,6 (3) 15 (6,8)

Especificacées elétricas

Classificacdo de amperagem Disjuntor de entrada de 2 polos, 60 A

Conector personalizado

Conexao da poténcia de entrada 3W+G (L1-L2-N-G) no UPS

@
IEC320-
(4) IEC320-C19 C19
(4) IEC320-C13 €)
IEC320-

C13

(2) IEC309-32A

(12) IEC320-C13 (4) IEC320-C13

Conexao da poténcia de saida

Tabela 8.5 Especificacoes do gabinete de bateria externa

Nimero do modelo GXT5-EBC144VRT2U GXT5-EBC288VRT4U GXT5-EBC288VRT8U

Usado com modelo W/UPS

Modelos 5 - 6 kVA Modelos 8 - 10 kVA Modelos 15 - 20 kVA

Dimensoes, P x L x A, pol. (mm)

Unitadts Gemm saiml) 175 x 26,5 x 35 175x26,5x 7,1 16,9 x 26,7 x 13,6
(430 x 650 x 85) (430 x 650 x 173) (430 x 680 x 346)
Envio 355x%x257x198 355x257x%x232 26,4 x 34,6 x 34,1
(845 x 630 x 485) (845 x 630 x570) (670 x 880 x 867)
Peso, Ib. (kg)
Unidade 816 (37 189,6 (86) 361,6 (164)
Envio 1235 2337 4189 (190)
Bateria
Tipo Chumbo &cido, regulada por valvula e que ndo derrama

Qtd. x Tensédo

12x12V

24 x12V

48x12V

Tempo de backup

Consulte Tempos de autonomia da bateria na pagina seguinte.

Requisitos ambientais

Temperatura de operacdo, °F (°C)

32a104 (0 a40)

Temperatura de armazenamento, °F (°C)

5a122(-15a50)

Umidade relativa 0% a 95%, sem condensacao

Elevacdo de operacéo Até 10.000 pés (3.000 m) a 104 °F (40 °C)

Agéncia
Seguranca UL1778 42 edicdo e CSA 222 N°107.3
RFI/EMI FCC Parte 15, Classe A
Transporte Procedimento ISTA 1A
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8.1 Tempos de autonomia da bateria

NOTA: Os tempos de autonomia nesta tabela sdo aproximados. Os tempos sdo baseados em modulos
de bateria padrao novos e totalmente carregados a uma temperatura de 25 °C (77 °F), com 100% de

carga resistiva do UPS. Os tempos de autonomia podem variar = 5% devido a variacées de fabricacdo
das baterias individuais.

Tabela 8.6 Tempo de autonomia da bateria em minutos, GXT5-5000MVRT4UXLN

Somente
bateria
interna

Numero de gabinetes de bateria externa

% VA W Minutos

10 500 500 87,0 1950 | 31,0 | 4275 | 5435 | 660,0 | 7760 | 8925 | 10090 | 11250 | 12415
20 | 1.000 | 1000 415 940 | 1490 | 2110 | 2735 | 3355 | 3975 [ 4600 | 5220 [ 5845 | 6465
30 1500 1500 245 61,0 970 | 1830 | 1750 | 2180 | 2605 | 3030 | 3455 | 3880 | 4305
40 | 2000 | 2000 16,5 44,0 715 99,0 | 1265 | 1575 | 190,0 | 2225 2555 [ 2880 | 3205
50 2500 | 2500 125 330 &5 780 | 100,0 | 1225 | 1465 | 1730 199,0 2255 | 2520
60 | 3.000 | 3000 95 255 445 635 82,0 1005 | 1190 | 1385 1605 1825 | 2045
70 3500 [ 3500 75 205 365 530 69,0 85,0 1010 | 17,0 1330 1515 170,5
80 | 4.000 | 4.000 6,5 17,0 305 450 59,0 73,0 87,0 101,0 15,0 1290 | 1450
90 | 4500 | 4500 50 14,5 26,0 385 515 64,0 765 89,0 1015 14,0 126,5
100 | 5000 | 5000 45 125 225 8el5 450 56,5 68,0 79,0 90,0 1015 130

Tabela 8.7 Tempo de autonomia

Somente
bateria
interna

Nimero de gabinetes de bateria externa

da bateria em minutos, GXT5-6000MVRT4UXLN

% VA W Minutos

10 600 600 725 160,0 | 2585 | 3575 | 4565 | 5550 | 6540 | 7525 | 8515 | 9505 | 1049,0
20 1200 1200 330 775 1220 | 17720 | 2245 | 2770 | 3295 | 3820 | 4345 | 4870 | 5395
30 1800 1800 19,0 495 80,0 | MO0 | 1420 [ 1780 | 2135 [ 2495 [ 2855 | 3215 3575
40 2400 | 2400 130 350 585 815 | 1045 | 1280 | 1540 | 1815 | 2090 | 2365 | 2635
50 | 3.000 | 3.000 95 255 445 635 820 | 1005 | 1190 | 1385 | 1605 | 1825 2045
60 3600 | 3600 75 20,0 BB 510 66,5 820 98,0 135 [ 1290 | 1465 165,0
70 4200 | 4200 6,0 16,0 285 420 56,0 69,0 825 96,0 | 1090 | 1225 136,5
80 4800 | 4800 45 135 24,0 BES 475 59,5 710 825 94,5 106,0 18,0
90 | 5400 | 5400 4,0 15 20,0 305 41,0 515 62,0 72,5 830 935 104,0
100 | 6.000 | 6.000 85 95 175 26,0 BES 455 55,0 64,5 735 830 925
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Tabela 8.8 Tempo de autonomia da bateria em minutos, GXT5-8000MVRT6UXLN

Somente Numero de gabinetes de bateria externa

bateria
interna

% VA W Minutos

10 800 800 18 2675 | 420 | 5725 725 878 1030,5 183 13355 | 1488 | 16405
20 1600 1600 56,5 1245 | 203 283 363 4435 | 5235 6035 684 764 844
30 2400 | 2400 35 815 128 1815 | 2365 291 346 4005 | 4555 510 565
40 3200 [ 3200 233 59 935 | 1285 169 2105 2515 293 3345 | 3755 417
50 | 4.000 [ 4.000 17 45 73 101 129 1615 195 228 261 2945 | 3275
60 4800 | 4800 135 815 59,5 825 106 1295 1565 1845 212 240 2675
70 5600 | 5600 10,5 29 495 | 695 89,5 10 130 153 177 201 225
80 6400 | 6400 9 24 42 59,5 775 95 125 130,5 150,5 1715 1925
90 7200 7200 79 20,5 36 52 67,5 835 99 15 1305 | 1485 167,5
100 | 8000 | 8000 6,5 175 31 455 60 74 88 1025 16,5 131 147

Tabela 8.9 Tempo de autonomia da bateria em minutos, GXT5-10KMVRT6UXLN

Somente Numero de gabinetes de bateria externa

bateria
interna

% VA W Minutos

10 1.000 1.000 94,0 2110 | 3355 | 4600 | 5845 [ 7085 | 8330 | 9575 [ 10820 | 12060 | 13305
20 2000 [ 2000 44,0 99,0 | 1575 | 2225 | 2880 | 3530 | 4180 | 4830 | 5480 6135 6785
30 3000 [ 3.000 255 635 | 1005 | 1385 | 1825 | 2265 | 2705 | 3145 | 3585 | 4025 | 4465
40 | 4000 [ 4.000 17,0 450 | 730 [ 1010 [ 129,0 | 1615 | 1950 | 2280 | 2610 294.5 3275
50 5000 [ 5.000 125 335 | 565 79,0 1015 | 124,0 | 1490 [ 1755 | 2025 | 2290 | 2555
60 6.000 [ 6.000 95 260 | 455 64,5 830 [ 1020 | 1210 | 1405 | 1630 185,5 2075
70 7.000 [ 7.000 75 21,0 37,0 54,0 70,0 860 | 1020 | 1185 135,0 154,0 1730
80 8.000 [ 8.000 6,5 17,5 310 455 60,0 74,0 880 [ 1025 16,5 131,0 1470
90 | 9.000 [ 9.000 5 15,0 265 Bol5 52,0 650 775 90,0 1025 155 1280
100 | 10.000 [ 10.000 45 130 | 230 34,5 46,0 575 69,0 80,5 915 103,0 14,5

NOTA: Os EBCs devem ser conectados em pares a esses modelos. Consulte a Figura 3.4 na pagina 22
para obter detalhes.
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Tabela 8.10 Tempo de autonomia da bateria em minutos, GXT5-15KMVRT1IUXLN

Somente
bateria
interna

Numero de gabinetes de bateria externa

% VA W Minutos

10 1500 1500 133,0 3030 [ 4730 | 6435 [ 8140 | 9840 [ 11545 | 13245 | 14950 | 16650 | 18355
20 3000 [ 3000 635 1385 | 2265 | 3145 | 4025 | 4910 | 5790 | 6670 [ 7550 | 8430 | 9310
30 4500 4500 385 89,0 [ 1400 | 1990 | 2580 | 3175 [ 3765 | 4355 | 4945 | 5540 | 6130
40 [ 6.000 | 6.000 26,0 645 | 1020 | 1405 [ 1855 | 230,0 | 2745 | 3190 3635 | 4080 | 4530
50 7500 7500 19,0 495 795 | MO0 | 1415 | 1770 | 2130 | 2490 [ 2845 | 3205 | 3560
60 | 9000 | 9.000 15,0 395 65,0 90,0 | 1155 | 1420 | 1720 | 2020 | 2320 262,0 2915
70 | 10500 [ 10500 12,0 320 54,5 76,0 98,0 | 1200 | 1430 | 1690 194.5 2205 | 2465
80 | 12000 | 12000 10,0 27,0 465 655 850 | 1040 | 1235 | 1440 167,0 1895 2125
90 | 13500 [ 13500 85 230 40,0 S5 74,5 915 1085 | 1255 144,0 164,5 184,5
100 | 15.000 | 15.000 7,0 195 345 505 66,0 810 96,5 12,0 1275 1445 1625

Tabela 8.1 Tempo de autonomia da bateria em minutos, GXT5-20KMVRT1TIUXLN

Somente
bateria
interna

Numero de gabinetes de bateria externa

% VA W Minutos

10 2.000 2,000 99,0 2225 | 3530 | 4830 | 6135 | 7435 | 8735 | 1004,0 | 1134,0 | 12645 | 13945
20 4000 | 4.000 45,0 1010 | 1615 | 2280 | 2945 | 3610 | 4270 | 4935 | 5600 | 6265 | 6930
30 6.000 | 6.000 26,0 645 | 1020 | 1405 | 1855 | 2300 | 2745 | 3190 | 3635 | 4080 | 4530
40 8.000 8.000 175 455 | 740 | 1025 [ 1310 | 164,0 | 1975 | 2310 | 2650 | 2985 | 3320
50 [ 10.000 | 10.000 130 345 57,5 805 | 1030 | 1260 | 1515 1790 | 2060 | 2330 | 2600
60 [ 12000 | 12.000 10,0 270 | 465 655 850 | 1040 [ 1235 | 144,0 1670 | 1895 2125
70 | 14.000 | 14.000 80 215 380 55,0 710 875 | 1040 [ 1205 1375 157,0 176,5
80 [ 16.000 | 16.000 6,5 18,0 320 46,5 610 755 895 104,0 185 1830 | 150,0
90 ([ 18.000 | 18.000 515 15,0 27,0 400 | 530 66,0 785 915 1040 | M70 130,0
100 | 20.000 [ 20.000 4.5 130 230 345 46,5 58,0 69,5 81,0 925 1045 16,0
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Apéndices

Apéndice A: Suporte técnico e contatos

A.1 Suporte técnico/servicos nos Estados Unidos

Vertiv Group Corporation
Envio de técnicos 24 horas por dia, 7 dias por semana para todos os produtos.
1-800-543-2378
Produtos de gerenciamento térmico Liebert®
1-800-543-2378
Produtos de canais Liebert®
1-800-222-5877
Produtos de energia CA e CC Liebert®
1-800-543-2378

A.2 Locais

Estados Unidos
Vertiv Headquarters
505 N Cleveland Ave
Westerville, OH 43082
Europa
Via Leonardo Da Vinci 8 Zona Industriale Tognana
35028 Piove Di Sacco (PD) ltalia
Asia
7/F, Dah Sing Financial Centre
3108 Gloucester Road, Wanchai

Hong Kong
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Apéndice B: Avisos legais de software de codigo aberto

O produto Vertiv™ Liebert® GXT5 vincula o software FreeRTOS aos mddulos proprietarios da Vertiv Group
Corporation que se comunicam com o software FreeRTOS apenas por meio da interface da APl do
FreeRTOS. Esse uso é uma excecdo a licenca do FOSS GPLv2. O usuéario é livre para redistribuir o software
FreeRTOS e/ou modificd-lo de acordo com os termos da GNU General Public License, publicada pela Free
Software Foundation. H& uma cdpia da Licenca Publica Geral GNU disponivel em
www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html. H4 uma cdpia da excecado disponivel em
https://spdx.org/licenses/freertos-exception-2.0.html. Por um periodo de trés (3) anos apds a compra do
produto Liebert® GXT5, o comprador tem o direito de obter uma cépia do software FreeRTOS que esta
incorporado no produto Liebert® GXT5. O comprador pode entrar em contato com o suporte técnico da
Vertiv e solicitar o software.
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